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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET

Den Europziske Union yder Den Europ@iske Investeringsbank (EIB) en budgetgaranti, der
dekker risici af statslig eller politisk karakter 1 forbindelse med de af bankens
finansieringstransaktioner, der gennemfores uden for EU til stette for EU's eksterne politiske
méilsatninger. Ved at tilfore kapital til garantifonden for aktioner i forhold til tredjelande er
EU-garantien til EIB's eksterne transaktioner et effektivt middel til at kombinere EU's
budgetmidler med EIB's egne midler. EIB finansierer desuden investeringsvaerdige
operationer uden for EU for egen risiko samt aktiviteter under s&rlige mandater, f.eks. 1 AVS-
landene.

Behovet for en EU-garanti i forbindelse med EIB's eksterne transaktioner skyldes bankens
vedtegtsmassige forpligtelse til at sikre en passende sikkerhed for alle dens ldnetransaktioner
og mere overordnet behovet for at sikre EIB's kreditverdighed, s& bankens opgave med at
bidrage til EU-medlemsstaternes stabile udvikling ikke kompromitteres. EU-garantien har
veeret det vigtigste instrument til at sikre overensstemmelse mellem EIB's finansielle struktur,
som er langt mere ldnefinansieret end andre internationale finansielle institutioner (IFI'er), og
de vasentligt hejere risici forbundet med langivning til tredjelande, idet der fokuseres pé at
bevare bankens AAA-rating og samtidig begrense bankens kapitalforbrug. Den nyligt
vedtagne kapitaludvidelse af EIB vil give mulighed for at oge bankens 14ngivning inden for
EU, men ber ikke pdvirke dens aktiviteter i tredjelande.

EU-garantiens dekning og de vilkér, der knytter sig til den, er fastlagt i afgerelser truffet af
Europa-Parlamentet og Rédet. Den seneste afgarelse om EIB-finansieringstransaktioner uden
for EU 1 perioden 1. februar 2007 til og med 31. december 2013 blev vedtaget ved Europa-
Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1080/2011/EU af 25. oktober 2011' ("den aktuelle
afgerelse"). I artikel 16 i den aktuelle afgerelse bestemmes det, at Kommissionen forelegger
Europa-Parlamentet og Rédet et forslag om indferelse af EU-garantien som led i den naste
flerarige finansielle ramme.

I den forbindelse indeholder betragtning 40 i den aktuelle afgorelse folgende betingelser: "I
forbindelse med foreleggelsen af forslaget om EU-garantien som led i den naste finansielle
ramme, ber Kommissionen navnlig opfordres til, i taet samarbejde med EIB og under
hensyntagen til konsekvenserne for tilforslen af midler til garantifonden, at undersege de
lofter, som EU-garantien daekker, listen over potentielt finansieringsberettigede lande og
EIB's muligheder for at yde finansiering af mikrokreditter og andre instrumenter.
Kommissionen og EIB ber ligeledes undersoge mulighederne for fremover at oge
synergieffekten mellem finansiering via IPA, ENPI, DCI, EIDHR og stabilitetsinstrumentet
og EIB's eksterne mandat".

Forslaget til den nye afgerelse omfatter en EU-garanti for EIB's eksterne
finansieringstransaktioner for perioden 1. januar 2014 til og med 31. december 2020.

Afgerelse om en EU-garanti til Den Europeiske Investeringsbank mod tab i forbindelse med lan til og
lanegarantier for projekter uden for Unionen og om ophavelse af afgerelse nr. 633/2009/EF
(EUT L 280 af 27.10.2011, s. 1).
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2. RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Kommissionen har udarbejdet en konsekvensanalyse?, som ledsager dette forslag. Folgende
politiske muligheder blev undersogt:

. Der gives ingen ny EU-budgetgaranti til nye EIB-transaktioner uden for EU
(mulighed 0)
o Et basisscenarie, hvor der ikke @ndres i den aktuelle EU-garanti, som vil kunne

anvendes pd lige vis 1 forbindelse med det naste mandat, dvs. indtil den
31. december 2020 (mulighed 1)

. En tilpasning af det aktuelle mandat med diverse @ndringer, der tager hensyn til den
nye politiske kontekst. Her findes der tre delmuligheder:

— Delmulighed 2.1 (NARHED): @ndring af mandatets geografiske
anvendelsesomrdde, s& EU-garantien fokuserer pa EU's narmeste naboregioner,
dvs. at Asien, Latinamerika og Sydafrika udelukkes fra det geografiske
anvendelsesomrade. Derimod udvides garantien til at dakke alle former for
mikrofinansiering, klimaforandringsmandatet heves vasentligt, og der udarbejdes
arlige landestrategidokumenter.

— Delmulighed 2.2 (MIKRO): det geografiske anvendelsesomrédde bevares og der
oprettes et mikrofinansieringsmandat, som er omfattet af en EU-totalgaranti. Der
indfores mélsatninger for finansiering af klimaindsatsen i de regionale budgetter,
og de regionale tekniske operationelle retningslinjer ajourfores i1
overensstemmelse med den éarlige vejledende planlegning af EU's eksterne
finansielle instrumenter.

— Delmulighed 2.3 (FOKUS): mandatet fokuseres pd& mindre kreditverdige
modtagere, mikrofinansieringen fortsetter med ikke at vare eksplicit
stotteberettiget, der indferes et overordnet mal for antal undertegnelser i1
forbindelse med klimaindsatsen og et kontrolsystem, sd de absolutte og relative
emissionsbegransninger af drivhusgasser i forbindelse med storre EIB-projekter
under mandatet kan overvages, og de regionale tekniske operationelle
retningslinjer ajourferes 1 overensstemmelse med den arlige vejledende
planlegning af EU's eksterne finansielle instrumenter.

o Garantien ydes til andre europaiske finansielle institutioner, som er stotteberettigede
under de forskellige kombinationsfaciliteter (mulighed 3).

Der blev konstateret folgende vesentlige konsekvenser:

Mulighed 0 vil medfere, at EIB trekker sig ud af flere lande, og at
finansieringsomkostningerne til investeringsprojekter i disse lande stiger kraftigt. Dette anses
ikke som politisk enskverdigt, navnlig i forbindelse med den globale ekonomiske krise, som
giver anledning til store investeringsbehov. Det synes nedvendigt at vedligeholde en passende
investeringsstrem til landene uden for EU.

Mulighed 1 tager ikke hensyn til den nye politiske kontekst.

Det blev konstateret, at delmulighed 2.3 (FOKUS) vil have en mere positiv indvirkning og
skabe bedre resultater end delmulighed (MIKRO) og (NARHED), navnlig hvad angér de

z SWD(2013) XX.
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budgetmessige virkninger og sammenh@ng og komplementaritet med EU's politik og
instrumenter.

Mulighed 3 stiller EU-garantien til radighed for andre institutioner og mindsker derfor
andelen af EIB-garanterede lan, hvilket kan have negative folger for synligheden af EU's
tiltag pd grund af EIB's institutionelle status i EU. Desuden vil EU-budgettet skulle overtage
yderligere eventualforpligtelser pa de finansieringstransaktioner, der gennemfores af andre
finansielle institutioner, som ikke direkte er en del af EU's institutioner og ikke har de samme
interessenter. Endelig folger de andre institutioner deres egne strategier, som er vedtaget af
deres respektive ledelsesorganer, og som kan begranse den indflydelse, EU nyder gennem sin
garanti.

Den foretrukne lgsning er derfor delmulighed 2.3 (FOKUS).

Konsekvensanalysen tog udgangspunkt i uformelle dreftelser mellem vesentlige eksterne
interesserede parter, herunder reprasentanter fra medlemsstaterne og de storste relevante
ngo'er, som blev bragt i stand ved meder og seminarer afholdt i lebet af juni og oktober 2012
for at gore status over de forskellige holdninger. Navnlig blev de udfordringer, der behandles 1
analysen, og eventuelle losninger heraf dreftet. Konsekvensanalysen tog ogsd udgangspunkt i
de mange heringer af vasentlige interesserede parter (dem, der bereres af den aktuelle
afgorelse, dem, der er involveret i dens gennemforelse, og lovgiverne), som fandt sted 1
forbindelse med revisionen af mandatet for 2007-2013, der blev afsluttet ved udgangen af
2011. Alle disse heringer og uformelle droftelser har skabt et tilstreekkeligt grundlag til at
danne sig en ide om de eksterne interessenters holdning.

Alle enkelthederne vedrerende de vasentligste resultater af heringerne findes i
konsekvensanalysen.

Efter forst at have anmodet om en @ndring af analysen afgav udvalget for
konsekvensanalysen positiv udtalelse om udkastet til konsekvensanalysen den 29. januar
2013. Udvalget havde anmodet om yderligere praciseringer af status for gennemforelsen af
henstillingerne 1 midtvejsevalueringen og den rolle, som EIB spiller i forbindelse med
finansiering af EU's optreden udadtil og andre akterers tiltag, om mere uddybende evaluering
af folgerne ved og sammenligning af de forskellige muligheder, samt om flere detaljer om de
interesserede parters holdninger. Konsekvensanalysen blev derefter @ndret tilsvarende.

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET

Forslaget til Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse bygger pa et dobbelt retsgrundlag,
nemlig artikel 209 og 212 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade. Det fremgar
navnlig af artikel 209, stk. 3, sammenholdt med artikel 208, at EIB bidrager pa de betingelser,
der er fastsat i dens vedtagter, til iverksattelsen af de nedvendige foranstaltninger med
henblik pa at forfelge mélene 1 Unionens politik pd omradet for udviklingsarbejdet.

Forslaget herer under Unionens enekompetence. Narhedsprincippet finder derfor ikke
anvendelse.

Forslaget er 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, eftersom EU-garantien har
vist sig at vere et effektivt middel til at daekke risici af statslig eller politisk karakter i
forbindelse med EIB's aktiviteter i forhold til tredjelande, der gennemfores til stotte for EU's
eksterne politikker. EU-garantiens nye mandat for 2014-2020 giver mulighed for at fortsatte
den aktuelle effektive og skonomisk forsvarlige praksis.
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Nar det er muligt og relevant, indeholder lovgivningsforslaget de formuleringer, der blev
vedtaget under de interinstitutionelle forhandlinger, og som er afspejlet i1 afgerelse
1080/2011/EU.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Garantifonden for aktioner i forhold til tredjelande ("garantifonden"), der blev oprettet ved
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 480/2009 af 25. maj 2009 om oprettelse af en
garantifond for aktioner i forhold til tredjelande’, udger en likviditetsmaessig stedpude for
Unionens budget mod tab i forbindelse med EIB-finansieringstransaktioner og andre eksterne
EU-aktioner, dvs. makrofinansiel bistand og Euratom-lan. EIB-mandatet tegner sig for mere
end 90 % af garantifondens budget.

Garantifonden tilferes midler fra EU-budgettet en gang om aret. Garantifondens
tilforselsmekanisme, som sigter mod at vedligeholde fondens mélbelob pd 9 % af de
udestdende forpligtelser, skaber derfor en de facto graense for sterrelsen af EIB's eksterne
mandat, som dekkes af EU's budgetgaranti. I 2010 blev det efter en ekstern evaluering af
garantifondens virke konkluderet, at tilforselssatsen pa 9 % var passende.

Det foreslaede loft er i overensstemmelse med de tilferselsbelob, som patenkes i Europa-
Kommissionens tekniske bidrag til forhandlingerne af de enkelte programmer, der
gennemforer den flerdrige finansielle ramme, og som Kommissionen indgav den 27. marts
2013 (1 193 mia. EUR 1 perioden 2014-2020 i faste priser) og tager udgangspunkt i de
forventede udbetalinger og tilbagebetalinger af garanterede lan.

Lovforslaget fastsatter et maksimalt loft over EIB-finansieringstransaktioner i forbindelse
med EU-garantien pd 28 mia. EUR 1 perioden 2014-2020. Loftet opdeles i to dele, nemlig 1) et
fast loft for et maksimalt beleb pa 25 mia. EUR og ii) et fakultativt supplerende belob pa
3 mia. EUR. Aktiveringen af hele eller en del af det fakultative beleb og den regionale
fordeling heraf fastsaettes i henhold til den almindelige lovgivningsprocedure efter en
midtvejsevaluering.

Det nye faste loft er lavere 1 forhold til den aktuelle afgerelse, hvilket skyldes en stramning af
belobet pa budgetkontoen for tilfersel af kapital til garantifonden i forbindelse med den
flerarige finansielle ramme. Loftet er ikke sanket pa grund af ordningens aktuelle resultater
og effektivitet eller af hensyn til absorptionsevnen.

De budgetmessige konsekvenser af indbetalingerne til garantifonden, herunder de
underliggende antagelser, og afsettelsen af menneskelige og administrative ressourcer til
forvaltning af EU-garantien fremgar af den finansieringsoversigt, der ledsager forslaget.

S. FAKULTATIVE ELEMENTER

Pa baggrund af resultaterne af konsekvensanalysen sigter forslaget mod at sikre, at der fortsat
findes en EU-garanti for EIB's eksterne finansiering i det naste finansielle overslag for
perioden 2014-2020, dog med visse @ndringer:

. I forbindelse med mandatets geografiske anvendelsesomréde vil der vaere mere fokus
pa mindre kreditvaerdige modtagere, hvor garantien vil skabe storst mervardi.

. Mandatets klimadimension styrkes for at ege EIB-transaktioner pa dette vasentlige
omrade af Unionens eksterne foranstaltninger ved at indfere et overordnet mal for antal

3 EUT L 145 af 10.6.2009, s. 10.

DA



DA

undertegnelser i forbindelse med klimaindsatsen og et kontrolsystem, s& der kan fores tilsyn
med de absolutte og relative begrensninger af drivhusgasemissioner i forbindelse med storre
EIB-projekter under mandatet.

. EIB-finansieringen skal koordineres bedre med Unionens politikker, og
sammenha@ngen og komplementariteten med EU's instrumenter skal styrkes, s& det bedre
afspejler den politiske udvikling i rette tid ved at indfere en bestemmelse om ajourfoering af de
regionale tekniske operationelle retningslinjer i overensstemmelse med den arlige vejledende
planlegning af EU's eksterne finansielle instrumenter.

Detaljeret gennemgang af forslaget

I artikel 1 forleenges EU-garantien til den naste finansielle overslagsperiode (2014-2020) med
mulighed for forlengelse med yderligere seks maneder for at sikre kontinuiteten i EIB's
finansieringstransaktioner. EU-garantien er begraenset til 65 % af det samlede beleb for EIB's
udestdende udbetalte belab plus hermed forbundne belob (f.eks. renter, provision og andre
gebyrer, som garanterede debitorer skylder EIB i henhold til en lane- eller garantiaftale), jf.
den aktuelle afgerelse. Det understreges, at EIB anvender sine egne regler og procedurer, nar
den yder finansiering, der er dekket af EU-garantien, men ogsd ger garantidekningen
betinget af, at EIB-finansieringen gennemfores til stotte for Unionens eksterne politikker.
Sammenlignet med den aktuelle afgorelse gores det i dette forslag klart og eksplicit, at EU's
budgetgaranti omfatter lan, l&negarantier og instrumenter til kapitalmarkedsfinansiering, der
udstedes til investeringsprojekter.

I artikel 2 fastsattes lofterne for EIB-finansieringen under EU-garantien (det faste og det
fakultative loft). De regionale lofter under det faste loft er angivet nermere 1 bilag I til den
foreslaede afgorelse.

I artikel 3 angives de generelle mél og principper for de EIB-finansieringstransaktioner, der er
dekket af EU-garantien. De generelle mal omfatter udvikling af lokale private sektorer
(navnlig SMV'er), udvikling af sociale, miljomassige og ekonomiske infrastrukturer samt
modvirkning af og tilpasning til klimazndringer. Klimaindsatsen ber gennemsnitligt tegne sig
for mindst 25 % af de samlede EIB-finansieringstransaktioner i den periode, der er omfattet af
aftalen. EIB skal i samarbejde med Kommissionen og efter en offentlig hering opdatere sin
klimastrategi i den henseende. Regional integration er et grundleggende maél for EIB's
samlede finansieringsaktivitet. Derudover skal EIB's finansiering bidrage indirekte til
Unionens udviklingsmal.

Artikel 4 omhandler de lande, der berores af forslaget, og deres potentielle og faktiske
finansieringsberettigelse. Ligesom i den aktuelle afgerelse har Kommissionen befgjelse til at
vedtage delegerede retsakter for at give eller fratage potentielt finansieringsberettigede lande
mulighed for at modtage EIB-finansiering under EU-garantien, mens @ndringer af listen over
potentielt berettigede lande kraever en sarskilt afgerelse efter den almindelige
lovgivningsprocedure. Artikel 4 giver 1 tilfelde af suspension af finansieringsberettigelsen
ogsd mulighed for at suspendere udbetalinger til eksisterende EIB-finansieringstransaktioner,
der er dekket af en totalgaranti. Sammenlignet med den aktuelle afgorelse bestemmes det, at
Myanmar er berettiget til at modtage EIB-finansiering under EU-garantien. Dette afspejler
fremskridtene i Unionens relationer til landet. Den konsekvensanalyse, der ledsager dette
forslag, indeholder en mere detaljeret begrundelse for, at EU-garantien udvides til ogsd at
dekke EIB-finansiering til Myanmar. Der henvises til den politiske situation i landet og de
bilaterale forbindelser med Unionen, situationen med hensyn til demokrati,
menneskerettigheder og grundleggende frihedsrettigheder samt den makroekonomiske
situation og investeringsbehovet.
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Artikel 8 beskriver karakteren af EU-garantien, som dakker risici af politisk og statslig art 1
forbindelse med EIB-finansieringstransaktioner. Det fastsattes ogsd, at EU-garantien via en
passende metode skal fokusere EIB-finansieringstransaktionerne pd omrdder, hvor EU-
garantien medferer vasentlige ekonomiske fordele. Formélet hermed er at sikre, at EU-
garantien udnyttes til maksimal fordel for de finansieringsberettigede parter, f.eks. 1 lande og
til transaktioner, hvor det er vanskeligt at tilvejebringe finansiering pd kapitalmarkedet pa
acceptable vilkdr, mens investeringsvaerdige lande eller lantagere kan fa adgang til de
faciliteter, hvor EIB selv baerer risikoen.

Artikel 18 fastsatter, at der pd baggrund af en ekstern evaluering skal udarbejdes en
midtvejsevaluering om mandatets gennemforelse senest den 31. december 2017.

I bilag I fastsettes de regionale lofter under det faste loft.
Bilag II indeholder listen over de potentielt finansieringsberettigede regioner og lande.
Bilag III indeholder listen over finansieringsberettigede regioner og lande.

Bilag IV indeholder en gennemgang af de regionalpolitiske rammer for EIB's virksomhed
uden for Unionen.
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2013/0152 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE

om en EU-garanti til Den Europziske Investeringsbank mod tab i forbindelse med
finansieringstransaktioner til stotte for investeringsprojekter uden for Unionen

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde, sarlig artikel 209
og 212,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Foruden sin hovedopgave, der bestar i at finansiere investeringer i Unionen,
gennemforer Den Europaiske Investeringsbank (EIB) finansieringstransaktioner uden
for Unionen til stette for Unionens politikker i forhold til tredjelande. Dette gor det
muligt at supplere Unionens budgetmidler, der er tilgaengelige for eksterne regioner,
med EIB's finansielle styrke til fordel for de bererte tredjelande. EIB bidrager via disse
finansieringstransaktioner til Unionens generelle principper og politiske malsatninger.

(2) Det fremgar af artikel 209, stk. 3, i1 traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde (TEUF) sammenholdt med artikel 208 i TEUF, at EIB pd de
betingelser, der er fastsat i dens vedtagter, skal bidrage til ivaerksattelsen af de
foranstaltninger, der er nedvendige for at forfelge mélene i1 Unionens politik for
udviklingssamarbejde.

(3)  Med henblik pd at understotte Unionens eksterne aktioner og satte EIB i stand til at
finansiere investeringer uden for Unionen uden at skade EIB's kreditvaerdighed har de
fleste af EIB's transaktioner uden for Unionen veret dekket af en EU-budgetgaranti
("EU-garanti"), som forvaltes af Kommissionen.

(4)  Den seneste EU-garanti for EIB-finansieringstransaktioner undertegnet i perioden
1. februar 2007 til 31. december 2013 blev vedtaget ved Europa-Parlamentets og
Rédets afgeorelse nr. 1080/2011/EU af 25. oktober 2011 om en EU-garanti til Den
Europaiske Investeringsbank mod tab i1 forbindelse med lan til og lanegarantier for
projekter uden for Unionen og om ophavelse af afgerelse nr. 633/2009/EF*. 1
forbindelse med den flerdrige finansielle ramme for 2014-2020 ber der vedtages en
EU-garanti for EIB-finansieringstransaktioner uden for Unionen til stotte af Unionens
politikker.

4 EUT L 280 af 27.10.2011, s. 1.
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Der ber udarbejdes en liste over lande, der er potentielt stotteberettigede til EIB-
finansiering under EU-garantien. Der ber ligeledes udarbejdes en liste over lande, der
faktisk er berettigede til EIB-finansiering under EU-garantien.

I lyset af den seneste udvikling i Myanmar, som har givet Unionen mulighed for at
abne et nyt kapitel 1 sine relationer til landet, og for at stette de igangvaerende politiske
og ekonomiske reformer, bor Myanmar fores pd begge disse lister.

For at afspejle vaesentlige politiske udviklinger ber listen over lande, der er berettigede
til EIB-finansieringstransaktioner under EU-garantien, ajourferes i nedvendigt
omfang, og Kommissionen ber delegeres befgjelse til at vedtage retsakter i henhold til
artikel 290 1 TEUF for sa vidt angar @ndringer af bilag III til naerverende afgerelse.
Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse
med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig
og passende fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Rédet.

For at tage hensyn til den potentielle udvikling i garantifondens faktiske
kapitaltilferselsbehov i henhold til Radets forordning (EU, Euratom) nr. 480/2009° af
25. maj 2009 om oprettelse af en garantifond for aktioner i forhold til tredjelande ber
EU-garantiens maksimale loft opdeles 1 et fast loft pd 25 mia. EUR og et fakultativt
supplerende beleb péd 3 mia. EUR.

De belob, der deekkes af EU-garantien i hver region, ber fortsat udgere lofter for EIB's
finansiering under EU-garantien og ikke mal, som EIB er forpligtet til at nd. Lofterne
bor evalueres i forbindelse med den midtvejsundersogelse, der er omhandlet i denne
afgorelse.

For at sikre storre sammenhang med og i1 hejere grad fokusere EIB's eksterne
finansieringsvirksomhed pa tiltag, der understotter Unionen politik, samt for at sikre
modtagerne det sterst mulige udbytte, blev der i afgerelse nr. 1080/2011/EU fastsat
malsetninger for EIB's transaktioner i alle finansieringsberettigede regioner og lande,
som tog udgangspunkt i EIB's komparative fordele pd de omrdder, hvor banken
paviseligt har opndet gode resultater, f.eks. udvikling af den lokale private sektor,
navnlig stette til smad og mellemstore virksomheder (SMV'er), udvikling af sociale og
okonomiske infrastrukturer samt forebyggelse af og tilpasning til klimazndringer.
Disse malsatninger bar opretholdes i denne afgorelse.

For at sette skub i den ekonomiske udvikling og bekaempe arbejdsleshed er det
afgorende, at SMV'erne fir bedre adgang til finansiering, herunder dem, der er
etableret 1 Unionen, og som investerer i de regioner, der er omfattet af denne afgerelse.
For effektivt at na ud til SMV'er ber EIB samarbejde med lokale finansielle mellemled
1 de finansieringsberettigede lande, navnlig for at sikre, at en del af de ekonomiske
fordele videregives til deres kunder og skaber en mervaerdi i forhold til andre
finansieringskilder.

EU-garantiens dekning, som er begranset til risici af statslig eller politisk karakter,
kan ikke i sig selv i tilstrekkelig grad sikre passende EIB-aktiviteter til stotte for
mikrofinansiering. Disse aktiviteter ber derfor, nir det er relevant, gennemfores i
kombination med budgetmidler fra andre instrumenter.

EUT L 145 af 10.6.2009, s. 10.
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EIB ber fortsat finansiere investeringsprojekter inden for sociale, miljemassige og
okonomiske infrastrukturer og ber overveje at skrue op for sine aktiviteter til stotte for
sundheds- og uddannelsesinfrastrukturer 1 de tilfelde, hvor det skaber en klar
merverdi.

EIB ber ogsa fortsat yde finansiering til investeringsprojekter rettet mod forebyggelse
af og tilpasning til klimazndringer for at fremme Unionens klimamaél pa verdensplan.

Pa de omrader, der er omfattet af de generelle malsatninger, ber regional integration
blandt partnerlande, herunder ekonomisk integration mellem fortiltreedelseslande,
naboskabslande og Unionen, udgere et af de grundleggende mal med
EIB-finansieringstransaktionerne. EIB ber ligeledes have mulighed for at stette
partnerlande pa de tidligere nevnte omrdder gennem direkte udenlandske investeringer
fra virksomheder 1 Unionen, som bidrager til at fremme overdragelsen af teknologi og
viden, forudsat at der 1 forbindelse med due diligence-undersogelsen af
investeringsprojektet er taget tilstreekkelig hensyn til, at risikoen for, at
EIB-finansieringstransaktionerne far negative folger for beskaftigelsen i Unionen,
skal begranses. EIB bear ogséd opfordres til pd egen risiko at stette direkte udenlandske
investeringer fra virksomheder i Unionen i partnerskabslande.

De praktiske foranstaltninger til realisering af EU-garantiens generelle mal fastsattes 1
de regionale tekniske operationelle retningslinjer. Sddanne retningslinjer ber vere i
overensstemmelse med Unionens bredere regionalpolitiske rammer. De regionale
tekniske operationelle retningslinjer ber revideres og ajourfores yderligere 1
forbindelse med revisionen af denne afgerelse for at blive tilpasset udviklingen i
Unionens eksterne politik og prioriteter.

I henhold til artikel 19 1 EIB's vedtagter skal ansegninger om gennemforelse af EIB-
finansieringstransaktioner i henhold til denne afgerelse, som forelegges EIB direkte,
forelegges Kommissionen med henblik pa udtalelse om overensstemmelse med den
relevante EU-lovgivning og -politik. Hvis Kommissionen afgiver negativ udtalelse om
en EIB-finansieringstransaktion inden for rammerne af proceduren 1 artikel 19, kan
transaktionen ikke dekkes af EU-garantien.

Selv om EIB's styrke fortsat ligger i dens s@rlige rolle som investeringsbank, ber
EIB's finansieringstransaktioner, jf. artikel 21 1 traktaten om Den Europaiske Union
(TEU), bidrage til de generelle principper for Unionens optreden udadtil, dvs. fremme
og konsolidere demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og grundleeggende
rettigheder, og til gennemforelse af internationale miljoaftaler, hvori Unionen er part. I
forhold til udviklingslandene ber EIB's finansieringstransaktioner navnlig fremme en
baredygtig ekonomisk, social og miljomessig udvikling, iser 1 de darligst stillede
lande, samt deres gradvise og gnidningslese integration i verdensekonomien,
bek@empelse af fattigdom og overholdelse af de principper, som Unionen har vedtaget
inden for rammerne af De Forenede Nationer og andre kompetente internationale
organisationer. EIB ber, samtidig med at den i1 overensstemmelse med artikel 209,
stk. 3, 1 TEUF bidrager til gennemforelsen af de foranstaltninger, der er nedvendige
for at forfelge malene i Unionens politik for udviklingssamarbejde, strebe efter
indirekte at stotte opndelsen af FN's millenniumudviklingsmél for 2015 1 alle de
regioner, hvor den er aktiv.

EIB's aktiviteter i forbindelse med denne afgerelse ber stotte Kommissionens
dagsorden for forandring og vare forenelige med principperne for den europaiske
konsensus om udvikling samt med principperne for bistandseffektivitet i
Pariserklaeringen fra 2005, Accrahandlingsplanen fra 2008 og
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2

Busanpartnerskabsaftalen fra 2011. Endvidere ber de vare forenelige med EU's
strategiske ramme og handlingsplan for menneskerettigheder og demokrati, som blev
vedtaget af Radet den 25. juni 2012, samt med internationale miljeaftaler, herunder
forpligtelserne vedrerende biodiversitet. Dette ber udmentes i praksis gennem en
rekke konkrete foranstaltninger, is@r ved at forbedre EIB's evne til at vurdere
investeringsprojekters miljomassige, sociale og udviklingsmassige aspekter, herunder
menneskerettigheder og konfliktrelaterede risici, og ved at fremme lokale heringer af
offentlige myndigheder og civilsamfundet. I den forbindelse ber EIB gennemfore og
yderligere udvikle sine rammer for resultatmiling, som anvender et omfattende sat
resultatindikatorer til maling af de okonomiske, miljomassige, sociale og
udviklingsmassige folger af finansieringstransaktionerne 1 det underliggende
investeringsprojekts levetid. Gennemforelsen af disse rammer ber evalueres som led 1
den midtvejsundersogelse, der er omhandlet i denne afgerelse. Hvor det er relevant og
1 overensstemmelse med Unionens sociale og miljemessige principper, ber EIB i
forbindelse med due diligence-undersogelsen af et investeringsprojekt kraeve, at
projektlederen gennemforer lokale heringer og offentligger resultaterne heraf. EIB's
finansieringsaftaler med offentlige modparter ber eksplicit neevne muligheden for at
suspendere udbetalingerne, hvis finansieringsberettigelsen af det land, hvor projektet
gennemfores, tilbagekaldes i forbindelse med denne afgorelse.

I alle faser, dvs. lige fra den indledende strategiske planlaegning til den efterfolgende
projektudvikling, ber det sikres, at EIB's finansieringstransaktioner er forenelige med
og understotter Unionens eksterne politikker og de generelle mal, der er fastsat i denne
afgorelse. Med henblik pd at oge sammenh@ngen mellem EU's eksterne aktioner ber
dialogen vedrerende politik og strategi mellem Kommissionen, Tjenesten for EU's
Optreden Udadtil (EU-Udenrigstjenesten) og EIB intensiveres yderligere.
Aftalememorandummet om bedre samarbejde og tidlig gensidig udveksling af
oplysninger mellem Kommissionen og EIB pé operationelt niveau, som skal revideres
12013, ber fortsat finde anvendelse. Det er sarlig vigtigt at sikre en tidlig udveksling
af synspunkter mellem Kommissionen og EIB samt eventuelt EU-Udenrigstjenesten i
forbindelse med udarbejdelsen af programmeringsdokumenter med det formaél at skabe
maksimal synergi mellem deres aktiviteter. Desuden ber samarbejdet i forbindelse
med overholdelse af menneskerettighederne og forebyggelse af konflikter styrkes.

Unionens eksterne forbindelser ber fra 2014 stettes af nye instrumenter, bl.a. en
paraplyforordning, som fastsetter felles regler og procedurer for gennemforelse af
instrumenterne for Unionens optreeden udadtil’. Med henblik pa at styrke
sammenh@ngen i den samlede EU-stotte 1 de pageldende regioner ber enhver
mulighed gribes for, nir og hvis det er relevant, at kombinere EIB-finansiering med
EU-budgetmidler i form af finansielle instrumenter som fastsat i afsnit VIII i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012
om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget og om ophavelse af
Réadets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002’ og med teknisk bistand til
projektforberedelse gennem instrumentet til fortiltreedelsesbistand II (IPA II)%, det
europaiske naboskabsinstrument (ENI)’, instrumentet for udviklingssamarbejde
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(DCI)'°, partnerskabsinstrumentet for samarbejde med tredjelande'’, instrumentet til
fremme af  demokrati  og menneskerettigheder pa  verdensplan'?,
stabilitetsinstrumentet' og instrumentet for samarbejde om sikkerhed pa det nukleare
omrade'®. T henhold til afgerelse nr. 1080/2011/EU har Kommissionen oprettet en EU-
platform for samarbejde og udvikling med henblik pé at optimere mekanismerne til
kombinering af gavebistand og 1&n uden for Unionen.

EIB ber i1 forbindelse med finansieringstransaktioner uden for Unionen, der falder
inden for rammerne af denne afgerelse, strebe efter yderligere at styrke samarbejdet
og koordineringen med de europiske finansielle institutioner og internationale
finansielle institutioner, navnlig dem, der deltager i EU-platformen for samarbejde og
udvikling. Nar det er relevant, omfatter dette samarbejde om sektorbetingelser og
gensidig tillid til procedurer, brug af samfinansiering og deltagelse i1 globale initiativer,
der f.eks. tager sigte pd bedre koordinering og udnyttelse af stotten. Koordineringen og
samarbejdet ber tilstrebe at mindske eventuelle dobbeltomkostninger og unedvendig
overlapning. Trepartsaftalememorandummet mellem Kommissionen, EIB-gruppen og
Den Europ®iske Bank for Genopbygning og Udvikling (EBRD) vedrerende
samarbejde uden for Unionen, som giver EIB-gruppen og EBRD mulighed for at
supplere hinanden ved at udnytte deres respektive komparative fordele, blev ajourfort i
2012, sd det ogsd omfatter EBRD's udvidelse til at omfatte Middelhavsomradet, og ber
fortsat finde anvendelse. Principperne i denne afgerelse bor ogsd finde anvendelse, nér
EIB's finansiering gennemfores via samarbejdsaftaler med andre europaiske
finansieringsinstitutter og internationale finansieringsinstitutter.

EIB ber tilskyndes til at forege antallet af transaktioner og diversificere sine
transaktioner uden for Unionen uden at traekke pa EU-garantien, sa brugen af garantien
kan rettes mod de lande og investeringsprojekter, som har ringe adgang til markedet,
under hensyntagen til geldsbaeredygtighedskriterier, og hvor garantien dermed skaber
en hgjere mervardi. Derfor ber EIB, stadig med det mal at stette Unionens eksterne
politikker, tilskyndes til at yde l&n for egen risiko, herunder ogsé for at stette Unionens
okonomiske interesser, til lande og investeringsprojekter med tilstreekkelig hej
kreditvaerdighed i1 henhold til EIB's egen vurdering og under hensyntagen til dens egen
risikoabsorptionsevne.

EIB ber udvide sit udbud af innovative finansieringsinstrumenter, bl.a. ved i hejere
grad at fokusere pé udviklingen af garantiinstrumenter. Desuden ber EIB aktivt sage at
deltage 1 instrumenter til risikodeling og kapitalmarkedsfinansiering af projekter med
stabil og forudsigelig likviditet. Banken ber navnlig overveje at stette instrumenter til
kapitalmarkedsfinansiering, der udstedes eller ydes til fordel for et investeringsprojekt
1 de finansieringsberettigede lande. Endelig ber EIB yde flere lan i lokale valutaer og
udstede obligationer pa lokale markeder, forudsat at modtagerlandene gennemforer de
nedvendige strukturreformer, is@r inden for finanssektoren, og traffer andre
foranstaltninger for at lette EIB's aktiviteter.

EIB-finansieringstransaktioner til understottelse af Unionens eksterne politikker ber
fortsat gennemfores 1 overensstemmelse med principperne om forsvarlig bankpraksis.
De ber fortsat forvaltes 1 henhold til EIB's egne regler og procedurer, herunder

KOM(2011) 840 endelig.
KOM(2011) 843 endelig.
KOM(2011) 844 endelig.
KOM(2011) 845 endelig.
KOM(2011) 841 endelig.
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passende kontrolforanstaltninger og EIB's erklering om sociale og miljemassige
normer, samt 1 henhold til de relevante regler og procedurer vedrerende
Revisionsretten og Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF). EIB ber
1 forbindelse med sine finansieringstransaktioner gennemfore sine politikker over for
svagt regulerede eller ikke-samarbejdsvillige jurisdiktioner pa korrekt vis med henblik
pa at bidrage til den internationale bekaempelse af skattesvig, skatteunddragelse og
hvidvaskning af penge.

Nér transaktioner finansieres under EU-garantien, ber EIB treffe egnede
foranstaltninger til at sikre, at EU's gkonomiske interesser beskyttes, ved at anvende
forebyggende foranstaltninger mod svig, korruption og andre ulovligheder, og at
OLAF bemyndiges til at gennemfere kontrol pd stedet og inspektioner hos
modtagerne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
EU-garanti

Den Europxiske Union yder Den Europziske Investeringsbank (EIB) en
budgetgaranti for finansieringstransaktioner uden for Unionen ("EU-garanti"). EU-
garantien ydes som en generel garanti til dekning af alle forfaldne, men udeblevne
betalinger til EIB 1 forbindelse med lan, lanegarantier og instrumenter til
kapitalmarkedsfinansiering, der ydes eller udstedes til EIB-investeringsprojekter, der
kan henferes under garantien i1 henhold til stk. 2.

Under EU-garantien kan henfores EIB-lan, lanegarantier og instrumenter til
kapitalmarkedsfinansiering, der ydes eller udstedes til investeringsprojekter i1
finansieringsberettigede lande 1 henhold til EIB's egne regler og procedurer samt til
stotte for relevante malsetninger 1 EU's eksterne politikker, forudsat at EIB-
finansieringen er ydet i henhold til en undertegnet aftale, der hverken er udlebet eller
blevet opsagt ("EIB-finansieringstransaktioner").

EU-garantien begranses til 65 % af det samlede beleb, der er udbetalt og stillet inden
for rammerne af EIB-finansieringstransaktioner, med fradrag af tilbagebetalte belob
og med tilleeg af alle hermed forbundne beleb.

EU-garantien dekker EIB-finansieringstransaktioner, der er undertegnet i perioden
fra den 1. januar 2014 til den 31. december 2020.

Hvis Europa-Parlamentet og Rédet ikke ved udlebet af den i stk. 4 omhandlede
periode har vedtaget en afgorelse om at give EIB en ny EU-garanti til deekning af tab
i forbindelse med sine finansieringstransaktioner uden for Unionen, forlenges
perioden automatisk med seks maneder.

Artikel 2
Lofter for EIB-finansieringstransaktioner under EU-garantien

Det maksimale loft for EIB-finansieringstransaktioner under EU-garantien i hele
perioden 2014-2020 mé ikke overstige 28 000 000 000 EUR. Annullerede belob
medregnes ikke 1 loftet.

Det maksimale loft opdeles i:
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a) et fast loft for et maksimalt beleb pa 25 000 000 000 EUR og
b) et fakultativt supplerende beleb pa 3 000 000 000 EUR.

Aktiveringen af hele eller en del af belobet i litra b) og den regionale fordeling heraf
fastsaettes efter en midtvejsevaluering 1 overensstemmelse med artikel 18.

Det faste loft, jf. stk. 1, litra a), opdeles i regionale lofter og underlofter i1
overensstemmelse med bilag I. Inden for de regionale lofter sikrer EIB gradvis en
ligelig fordeling af lande inden for de regioner, der deekkes af EU-garantien.

Artikel 3
Generelle malscetninger og principper

EU-garantien ydes udelukkende for EIB-finansieringstransaktioner, der understotter
et eller flere af folgende generelle mal:

a) udvikling af den lokale private sektor, isar stotte til SMV'er
b)  udvikling af sociale, miljomassige og ekonomiske infrastrukturer
c)  modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer.

EIB-finansieringstransaktioner i henhold til denne afgerelse skal bidrage til de
generelle principper for Unionens optraeden udadtil, jf. artikel 21 1 TEU, og medvirke
til gennemforelsen af internationale miljeaftaler, hvori Unionen er part.

Regional integration blandt lande, herunder ekonomisk integration mellem
fortiltreedelseslande, naboskabslande og Unionen, er et af de underliggende formél
med EIB-finansieringstransaktioner pa omrdder, der er omfattet af de 1 stk. 1 na@vnte
generelle mal.

I udviklingslandene, jf. definitionen i fortegnelsen over modtagere af officiel
udviklingsbistand (ODA), der er fastsat af Organisationen for Jkonomiske
Samarbejde og Udvikling (OECD), skal EIB-finansieringstransaktionerne indirekte
bidrage til Unionens politik med hensyn til udviklingssamarbejde, jf. artikel 208 1
TEUF.

EIB-finansieringstransaktionerne til stotte for malsetningerne i stk. 1, litra a), kan
omfatte stotte til investeringsprojekter, der gennemfores af SMV'er fra Unionen.

EIB-finansieringstransaktionerne til stotte for malsetningerne 1 stk. 1, litra b), skal
stotte investeringsprojekter pd omrdderne transport, energi, herunder vedvarende
energi, @ndring af energisystemer til mindre kulstofintensive teknologier og
brendstoffer, energisikkerhed og energiinfrastruktur, herunder til gasproduktion og
-transport til EU's energimarked, miljeinfrastruktur, herunder vandrensning og gren
infrastruktur, informations- og kommunikationsteknologi, herunder infrastruktur til
telekommunikation og bredbdndsnet, sundhed og uddannelse.

EIB-finansieringstransaktionerne til stotte for mals@tningerne 1 stk. 1, litra c), skal
stotte investeringsprojekter til modvirkning af og tilpasning til klimaandringer, der
bidrager til opfyldelsen af den overordnede malsatning for De Forenede Nationers
rammekonvention om klimazndringer, navnlig ved inden for omraderne vedvarende
energikilder, energieffektivitet og baredygtig transport at forhindre eller nedbringe
drivhusgasemissioner eller ved at oge udsatte landes, sektorers og samfunds
modstandsdygtighed over for de negative folger af klimazndringer. Disse
transaktioner skal tegne sig for mindst 25% af de samlede EIB-
finansieringstransaktioner i den periode, der er omfattet af denne afgorelse.
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I overensstemmelse med Unionens og internationale klimamél opdaterer EIB inden
2016 i samarbejde med Kommissionen og efter offentlig hering sin klimastrategi 1
forbindelse med EIB-finansieringstransaktioner.

Artikel 4
Omfattede lande

Listen over de lande, der er potentielt berettigede til EIB-finansiering under EU-
garantien, er indeholdt i bilag II. Listen over de lande, der er berettigede til EIB-
finansiering under EU-garantien, er indeholdt i bilag III og mé ikke omfatte andre
lande end de 1 bilag II opferte.

Kommissionen bemyndiges til at vedtage delegerede retsakter vedrerende @ndringer
af bilag III 1 overensstemmelse med artikel 17. Kommissionen vedtager sine
afgorelser pa grundlag af en overordnet ekonomisk og politisk evaluering, herunder
aspekter vedrerende demokrati, menneskerettigheder og grundleggende
frihedsrettigheder samt de relevante beslutninger fra Europa-Parlamentet og Rédets
afgorelser og konklusioner.

Delegerede retsakter om @&ndring af bilag III bererer ikke EU-garantiens dekning af
EIB-finansieringstransaktioner, der er undertegnet for ikrafttreedelsen af disse
delegerede retsakter, jf. dog stk. 4.

Der foretages ikke udbetalinger for EIB-finansieringstransaktioner omfattet af en
totalgaranti, jf. artikel 8, stk. 1, i lande, der ikke er omfattet af listen 1 bilag III.

EU-garantien deekker udelukkende EIB-finansieringstransaktioner, der gennemfores 1
finansieringsberettigede lande, som har indgdet en rammeaftale med EIB, der
fastsaetter de retlige betingelser, hvorunder sddanne transaktioner skal gennemfores.

EU-garantien dakker ikke EIB-finansieringstransaktioner 1 et bestemt land, hvis
aftalen vedrerende sddanne transaktioner er blevet undertegnet, efter at landet har
tiltrddt Unionen.

Artikel 5
EIB-finansieringstransaktioners bidrag til gennemforelse af EU-politikker

Kommissionen ajourforer sammen med EIB de eksisterende regionale tekniske
operationelle retningslinjer for EIB-finansieringstransaktionerne senest et ar efter
vedtagelse af denne afgorelse.

De regionale tekniske operationelle retningslinjer skal vare 1 overensstemmelse med
Unionens bredere regionalpolitiske rammer, som er fastlagt i bilag IV. De regionale
tekniske operationelle retningslinjer skal navnlig sikre, at EIB-finansieringen 1
henhold til denne afgerelse supplerer de tilsvarende politikker, programmer og
instrumenter for EU-bistand i de forskellige regioner.

I forbindelse med ajourferelsen af retningslinjerne tager Kommissionen og EIB
hensyn til relevante beslutninger fra Europa-Parlamentet og Radets afgerelser og
konklusioner. EU-Udenrigstjenesten konsulteres ogsd om politikspergsmaél, nar det
er relevant.

Kommissionen fremsender de ajourferte retningslinjer til Europa-Parlamentet og
Rédet, sa snart de er fastlagt.
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Inden for rammerne af de regionale tekniske operationelle retningslinjer definerer
EIB tilsvarende finansieringsstrategier og sikrer, at de gennemfores.

De regionale tekniske operationelle retningslinjer revideres i overensstemmelse med
den i artikel 18 omhandlede midtvejsevaluering.

En EIB-finansieringstransaktion omfattes ikke af EU-garantien, hvis Kommissionen
afgiver negativ udtalelse om transaktionen inden for rammerne af den procedure, der
er omhandlet 1 artikel 19 1 EIB's vedtaegter.

Artikel 6
Samarbejde med Kommissionen og EU-Udenrigstjenesten

Overensstemmelsen mellem EIB's eksterne aktiviteter og Unionens eksterne
politikmélsatninger forsterkes yderligere med det formdl at maksimere synergien
mellem EIB-finansieringstransaktionerne og Unionens budgetmidler, serlig gennem
ajourforing af de 1 artikel 5 navnte regionale tekniske operationelle retningslinjer og
gennem en regelmassig og systematisk dialog og tidlig udveksling af oplysninger
om:

a)  strategidokumenter  udarbejdet af  Kommissionen  og/eller  EU-
Udenrigstjenesten, alt efter hvad der er relevant, f.eks. landestrategidokumenter
og regionale strategidokumenter, vejledende programmer, handlingsplaner og
fortiltredelsesdokumenter

b)  EIB's strategiske planlegningsdokumenter og projektplanlegning
c) andre politiske og operationelle aspekter.

Samarbejdet gennemfores pé regionsbasis, herunder pad EU-delegationsniveau, under
hensyntagen til EIB’s rolle og Unionens politik i hver enkelt region.

Artikel 7
Samarbejde med andre europceiske finansieringsinstitutter og internationale
finansieringsinstitutter

EIB-finansieringstransaktioner skal, hvor det er hensigtsmassigt, 1 storre
udstrekning gennemfores i samarbejde med andre europaiske finansieringsinstitutter
eller internationale finansieringsinstitutter for at maksimere synergieffekten,
samarbejdet og effektiviteten, udvikle innovative finansielle instrumenter i
fellesskab, sikre en forsigtig og rimelig risikodeling og sammenhangende projekt-
og sektorbetingelser og for at mindske eventuelle dobbeltomkostninger og
ungdvendig overlapning.

Det 1 stk. 1 omhandlede samarbejde fremmes ved koordinering mellem
Kommissionen, EIB og de vigtigste europaziske finansieringsinstitutter og
internationale finansieringsinstitutter, der opererer i de forskellige regioner, hvor det
er relevant inden for rammerne af aftalememoranda eller andre EU-rammer for
regionalt samarbejde.

Artikel 8
EU-garantiens deekning og betingelser

For EIB-finansieringstransaktioner, der indgés med eller garanteres af en stat, samt
for andre EIB-finansieringstransaktioner, der indgés med regionale eller lokale
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myndigheder eller statsejede og/eller statskontrollerede offentlige virksomheder eller
institutioner, og hvor disse andre EIB-finansieringstransaktioner har en passende
EIB-kreditrisikovurdering, der tager hensyn til kreditrisikoen i det pdgaldende land,
dekker EU-garantien alle forfaldne, men udeblevne betalinger til EIB
("totalgaranti").

Med henblik pa stk. 1 repreesenteres Palestina af Den Palastinensiske Myndighed,
og Kosovo'® reprasenteres af Kosovos regering.

For andre EIB-finansieringstransaktioner end de 1 stk. 1 navnte og for EIB-
finansieringstransaktioner bestdende af instrumenter til kapitalmarkedsfinansiering
dekker EU-garantien alle forfaldne, men udeblevne betalinger til EIB, hvor
misligholdelsen skyldes forekomsten af en af felgende politiske risici ("garanti mod
politiske risici"):

a)  manglende overforsel af valuta

b)  ekspropriation

c)  krigeller civile uroligheder

d)  manglende adgang til domstolsprevelse af kontraktbrud.

EIB-finansieringstransaktionerne skal is@r rettes mod investeringsprojekter, hvor
EU-garantien ifelge EIB's kreditrisikovurdering tilfejer en klar skonomisk merverdi.

I den 1 artikel 13 omhandlede aftale fastsetter Kommissionen og EIB en metode, der
gor det muligt for EIB, som led i sine eksterne aktiviteter, at udpege de transaktioner,
der finansieres i henhold til denne afgerelse, og de transaktioner, der finansieres af
EIB pd egen risiko. Metoden skal tage udgangspunkt i EIB-transaktionernes
kreditverdighed pd basis af EIB's egne vurderinger, regionerne og lofterne som
fastsat 1 bilag I, arten af modpart (om det er en stat, en offentlig myndighed, jf. stk. 1,
eller en privat enhed), EIB's risikoabsorptionsevne og andre relevante kriterier,
herunder EU-garantiens merverdi.

Néar EU-garantien indfris, overdrager EIB 1 overensstemmelse med den i artikel 13
omhandlede aftale alle relevante rettigheder til Unionen for s& vidt angar enhver
forpligtelse i forbindelse med bankens finansieringstransaktioner.

Artikel 9
EIB-evaluering og -overvagning af investeringsprojekter

EIB gennemforer due diligence-undersogelser og kraever, hvor det er relevant og 1
overensstemmelse med Unionens sociale og miljgmessige principper, at der atholdes
passende lokale offentlige heringer om de udviklingsrelaterede aspekter af
investeringsprojekter, der er dekket af EU-garantien.

I pdkommende tilfelde skal den evaluering, der er omhandlet i forste afsnit, ogsa
omfatte en evaluering af, hvordan kapaciteten hos modtagerne af EIB-finansiering
kan forstaerkes over hele projektforlebet ved hjaelp af teknisk bistand.

EIB's egne regler og procedurer skal omfatte de nedvendige bestemmelser om
evaluering af de miljomassige og sociale virkninger af investeringsprojekter og af

Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med
FN's Sikkerhedsrads resolution 1244/99 og Den Internationale Domstols udtalelse om Kosovos
uathaengighedserkleering.
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aspekter vedrerende menneskerettigheder og konfliktforebyggelse for at sikre, at der
i henhold til denne afgerelse kun ydes stotte til investeringsprojekter, der er
baredygtige 1 skonomisk, finansiel, miljomassig og social henseende.

Foruden den forudgdende evaluering af de udviklingsrelaterede aspekter overvager
EIB gennemforslen af finansieringstransaktionerne. Banken kraver navnlig, at
projektlederne under og efter projektgennemforelsen foretager grundig kontrol af
bl.a. projektets udviklingseffekt og indvirkning pa miljeet og menneskerettighederne.
EIB verificerer de oplysninger, den modtager fra projektlederne.

EIB's overvagning skal ogsd omfatte gennemforelsen af formidlede transaktioner og
de finansielle mellemleds resultater til statte for SMV'er.

EIB indferer et omfattende kontrolsystem til at overvige de relative og absolutte af
drivhusgasemissionsbegransninger 1 forbindelse med storre EIB-
finansieringstransaktioner, der indebarer veasentlige drivhusgasemissioner, og for
hvilke der foreligger data.

Artikel 10
Arlig rapportering og regnskabsafleeggelse

Kommissionen rapporterer arligt til Europa-Parlamentet og Radet om EIB-
finansieringstransaktioner, der gennemfores i1 henhold til denne afgerelse. Rapporten
skal omfatte:

a) en evaluering af EIB-finansieringen pa projekt-, sektor-, lande- og
regionsniveau

b)  en vurdering af anvendelsen af den i artikel 8, stk. 5, omhandlede metode

c) en samlet vurdering af EIB-finansieringstransaktionernes mervaerdi og
udviklingseffekt og deres bidrag til opfyldelsen af Unionens eksterne politiske
og strategiske mélsatninger under hensyntagen til de i artikel 5 omhandlede
regionale tekniske operationelle retningslinjer

d)  en vurdering af EIB-finansieringstransaktionernes samlede ekonomiske fordele
for modtagerne

e) en vurdering af kvaliteten af EIB-finansieringstransaktionerne, og navnlig i
hvilket omfang EIB har taget hensyn til den miljomassige og sociale
baredygtighed 1 forbindelse med sin due diligence-undersogelser og
overvagning af finansierede projekter

f)  trek pd EU-garantien

g)  oplysninger om sterrelsen af finansieringen til klimaindsatsen og beskyttelse af
biodiversiteten i henhold til denne afgerelse, om alle storre investeringers
indvirkning pa absolutte og relative emissionsbegrensninger af drivhusgasser
som fastsat 1 EIB's klimastrategi samlet set, jf. artikel 3, samt antallet af
projekter, der er evalueret med henblik pé deres klimarisici

h) en beskrivelse af samarbejdet med Kommissionen og andre europaiske
finansielle institutioner og internationale finansielle institutioner, herunder
medfinansiering. Rapporten skal navnlig indeholde en oversigt over alle
Unionens finansielle midler og midler fra andre europziske finansielle
institutioner og internationale finansielle institutioner, der bruges i kombination
med EIB-finansieringen, med henblik pé at give et overblik over de samlede
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investeringer med stotte fra EIB-finansieringstransaktioner i forbindelse med
denne afgerelse. Rapporten skal ogsd omhandle enhver indgéelse af et nyt
aftalememorandum mellem EIB og andre europziske finansielle institutioner
eller internationale finansielle institutioner vedrerende EIB-
finansieringstransaktioner i henhold til denne afgerelse.

i) en opfelgning af, hvordan aftalememorandummet mellem EIB og Den
Europeiske Ombudsmand fungerer, i det omfang dette memorandum vedrerer
EIB-finansieringstransaktioner i henhold til denne afgorelse.

Med henblik p4& Kommissionens rapportering som omhandlet 1 stk. 1 forsyner EIB
arligt Kommissionen med rapporter om sine finansieringstransaktioner i henhold til
denne afgerelse, herunder med alle de oplysninger, som Kommissionen har brug for
til at opfylde sine rapporteringsforpligtelser i henhold til stk. 1. Endvidere kan EIB
meddele Kommissionen yderligere oplysninger, der er relevante for, at Radet og
Europa-Parlamentet kan fa et samlet overblik over EIB's eksterne aktiviteter.

EIB forsyner Kommissionen med de fornedne statistiske, finansielle og
regnskabsmassige data om hver af EIB's finansieringstransaktioner savel som alle
yderligere oplysninger, som Kommissionen har brug for til at opfylde sine
rapporteringsforpligtelser eller besvare henvendelser fra Revisionsretten, samt med
en revisionserklering om udestdende beleb 1 EIB's finansieringstransaktioner. EIB
forsyner ligeledes Kommissionen med andre fornedne dokumenter i henhold til

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af

25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
og om ophavelse af Ridets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002'°,

Med henblik pd Kommissionens regnskabsfering og rapportering af de risici, der
dekkes af EU-garantien, forsyner EIB Kommissionen med EIB’s risikovurdering og
kreditvurderingsoplysninger vedrerende EIB's finansieringstransaktioner.

EIB forsyner mindst en gang om &ret Kommissionen med en vejledende flerarig
programmering af den planlagte mengde af undertegnede EIB-
finansieringstransaktioner for at sikre overensstemmelse mellem EIB's forventede
finansieringstransaktioner og lofterne i denne afgerelse, og séledes at Kommissionen
kan sikre passende budgetplanlaegning for tilfersel af kapital til garantifonden'’.
Kommissionen tager hensyn til EIB's forventede finansieringstransaktioner, nar den
udarbejder budgetudkastet.

EIB fortsaetter med at forelegge Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen alle
sine uathengige evalueringsrapporter indeholdende en vurdering af de praktiske
resultater af EIB's specifikke aktiviteter i henhold til denne afgerelse og andre
eksterne mandater.

EIB tilvejebringer de i stk. 2 og 6 omhandlede oplysninger for egen regning.

EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1.
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 480/2009 af 25. maj 2009 om oprettelse af en garantifond for
aktioner i forhold til tredjeland (EUT L 145 af 10.6.2009, s. 10).
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Artikel 11
Offentliggarelse af oplysninger

1. I henhold til sin egen politik om gennemsigtighed offentligger EIB oplysninger pa sit
websted om folgende:

a) alle de EIB-finansieringstransaktioner, der gennemferes i henhold til denne
afgorelse, navnlig om et investeringsprojekt er dekket af EU-garantien

b) ethvert nyt aftalememorandum mellem EIB og andre europaiske eller
internationale finansieringsinstitutter vedrerende EIB-
finansieringstransaktioner i henhold til denne afgerelse, medmindre der er krav
om fortrolighed.

2. Kommissionen offentligger oplysninger om alle inddrivelser i henhold til den i
artikel 14 omhandlede aftale pd sit websted, medmindre der er krav om fortrolighed.

Artikel 12
Ikke-samarbejdsvillige jurisdiktioner

I forbindelse med sine finansieringstransaktioner tolererer EIB ikke nogen former for ulovlige
aktiviteter, herunder hvidvaskning af penge, finansiering af terrorisme, skattesvig og
skatteunddragelse, korruption eller svig, der skader EU's finansielle interesser. Navnlig
deltager EIB ikke i nogen former for finansieringstransaktioner, der gennemfores i et
finansieringsberettiget land via en fremmed ikke-samarbejdsvillig jurisdiktion, der er
identificeret som sddan af OECD, Den Finansielle Aktionsgruppe eller andre relevante
internationale organisationer.

Artikel 13
Garantiaftale

Kommissionen og EIB indgar en garantiaftale, der fastsetter de n@rmere bestemmelser og
procedurer vedrerende den 1 artikel 8 omhandlede EU-garanti, og underretter Europa-
Parlamentet og Radet herom.

Artikel 14
Inddrivelse af betalinger foretaget af Kommissionen
1. Foretager Kommissionen en betaling under EU-garantien, pahviler det EIB 1
Kommissionens navn og pd dennes vegne at inddrive fordringer vedrerende
udbetalte belob.
2. Senest pd datoen for undertegnelsen af den 1 artikel 13 omhandlede garantiaftale

indgdr Kommissionen og EIB en sarskilt aftale, der fasts@tter de nermere
bestemmelser og procedurer for inddrivelse af fordringer.

Artikel 15
Revisionsrettens revision

EU-garantien og betalinger og inddrivelser 1 henhold til denne, som kan henferes til Unionens
almindelige budget, revideres af Revisionsretten.
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Artikel 16
Forholdsregler mod svig

1. Hvis EIB 1 forbindelse med et EU-garanteret projekts forberedelse, gennemforelse
eller afslutning bliver opmarksom pa eventuelle tilfeelde af svig, korruption eller
anden ulovlig aktivitet, der kan skade EU's finansielle interesser, underretter banken
ojeblikkelig OLAF.

2. OLAF kan foretage undersogelser, herunder kontrol pad stedet og inspektioner, i
henhold til bestemmelserne og procedurerne i forordning (EF) nr. 1073/1999,
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 for at
beskytte Den Europ@iske Unions finansielle interesser med henblik pé at fastsla, om
der foreligger svig, korruption eller anden ulovlig aktivitet, der bererer Unionens
finansielle interesser i forbindelse med en finansieringstransaktion.

Artikel 17
Udovelse af de delegerede befojelser
1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne
artikel fastlagte betingelser.
2. De delegerede befojelser 1 artikel 4 tillegges Kommissionen for en ubegranset
periode.
3. Den 1 artikel 4 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af

Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befojelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher.
Den far virkning fra dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende eller fra en senere dato, der fastsattes naermere i afgerelsen. Den
berarer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den Europa-Parlamentet
og Radet samtidig meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 4 treder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort indsigelse inden for den frist pd to mineder
fra meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller
hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har meddelt
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Denne frist forlenges med to
méneder pa Europa-Parlamentets eller Ridets initiativ.

Artikel 18
Midtvejsrapport

Kommissionen forelegger senest den 31. december 2017 en midtvejsrapport for
Europa-Parlamentet og Rédet, der indeholder en evaluering af de forste &rs gennemforelse af
denne afgorelse samt, ndr det er relevant, et forslag til @ndring heraf. Rapporten skal bygge pé
en ekstern evaluering med bidrag fra EIB.

Artikel 19
Endelig rapport

Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Radet en endelig rapport om anvendelsen
af denne afgorelse senest den 31. december 2021.
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Artikel 20
Ikrafitreeden

Denne afgerelse traeder 1 kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Udferdiget 1 Bruxelles, den |[...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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D.

BILAG I
REGIONALE LOFTER
Fortiltraedelseslande: 8 400 000 000 EUR

Naboskabs- og partnerskabslande: 12 400 000 000 EUR fordelt pa folgende
vejledende underlofter:

1) Middelhavslande: 8 400 000 000 EUR
i)  Osteuropa, det sydlige Kaukasus og Rusland: 4 000 000 000 EUR.

Asien og Latinamerika: 3 600 000 000 EUR fordelt pd folgende vejledende
underlofter:

1) Latinamerika: 2 150 000 000 EUR
il)  Asien: 1 200 000 000 EUR

iii)  Centralasien: 250 000 000 EUR
Sydafrika: 600 000 000 EUR

Inden for det samlede faste loft anmoder EIB, nar det er relevant, Kommissionen om tilladelse
til at omfordele op til 20 % af de subregionale lofter inden for regionerne og op til 10 % af de
regionale lofter mellem regionerne
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BILAG 11
POTENTIELT FINANSIERINGSBERETTIGEDE REGIONER OG LANDE
A. Fortiltraedelseslande
1.  Kandidatlande

Island, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Montenegro,
Serbien, Tyrkiet

2. Potentielle kandidatlande
Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo
B. Naboskabs- og partnerskabslande
1.  Middelhavslande

Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Libyen, Marokko, Palastina,
Syrien, Tunesien

2. Osteuropa, det sydlige Kaukasus og Rusland
Osteuropa: Hviderusland, Republikken Moldova, Ukraine

Det sydlige Kaukasus: Armenien, Aserbajdsjan, Georgien

Rusland
C. Asien og Latinamerika
1.  Latinamerika

Argentina, Bolivia, Brasilien, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El
Salvador, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru,
Uruguay, Venezuela

2. Asien

Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, Brunei, Cambodja, Kina (inkl. De Serlige
Administrative Omrader Hong Kong og Macao), Indien, Indonesien, Irak,
Laos, Malaysia, Maldiverne, Mongoliet, Myanmar, Nepal, Pakistan,
Filippinerne, Singapore, Syd Korea, Sri Lanka, Taiwan, Thailand, Vietnam,
Yemen

3. Centralasien
Kasakhstan, Kirgisistan, Tadsjikistan, Turkmenistan, Usbekistan
D. Sydafrika
Den Sydafrikanske Republik
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BILAG 111
FINANSIERINGSBERETTIGEDE REGIONER OG LANDE
A. Fortiltraedelseslande
1.  Kandidatlande

Island, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Montenegro,
Serbien, Tyrkiet

2. Potentielle kandidatlande
Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo
B. Naboskabs- og partnerskabslande
1.  Middelhavslande

Algeriet, Egypten, Israel, Jordan, Libanon, Libyen, Marokko, Palastina,
Tunesien

2. Osteuropa, det sydlige Kaukasus og Rusland
Osteuropa: Republikken Moldova, Ukraine

Det sydlige Kaukasus: Armenien, Aserbajdsjan, Georgien

Rusland
C. Asien og Latinamerika
1.  Latinamerika

Argentina, Bolivia, Brasilien, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El
Salvador, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru,
Uruguay, Venezuela

2. Asien

Bangladesh, Brunei, Cambodja, Kina (inkl. De Serlige Administrative
Omrader Hongkong og Macao), Indien, Indonesien, Irak, Laos, Malaysia,
Maldiverne, Mongoliet, Myanmar, Nepal, Pakistan, Filippinerne, Singapore,
Sydkorea, Sri Lanka, Thailand, Vietnam, Yemen

3. Centralasien
Kasakhstan, Kirgisistan, Tadsjikistan, Turkmenistan, Usbekistan
D. Sydafrika
Den Sydafrikanske Republik.
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BILAG 1V
REGIONALPOLITISKE RAMMER

EIB's virksomhed i partnerskabslande, der deltager i fortiltreedelsesprocessen, foregar inden
for de rammer, der er fastlagt 1 tiltreedelsespartnerskabsaftalerne og de europaiske
partnerskabsaftaler, der indeholder prioriteringerne for kandidatlandene og de potentielle
kandidatlande, som alle tjener til at tilneerme landene Unionen og legger rammerne for
Unionens bistand. Stabiliserings- og associeringsprocessen udger Unionens politiske ramme
for Vestbalkan. Den er opbygget som et voksende partnerskab, inden for hvilket Unionen
tilbyder handelsindrommelser, okonomisk og finansiel bistand samt aftalebaserede
forbindelser 1 form af stabiliserings- og associeringsaftaler. Finansiel fortiltraeedelsesbistand
hjelper kandidatlandene og potentielle kandidatlande med at forberede sig pd de forpligtelser
og udfordringer, der folger med medlemskabet af Unionen. Denne bistand understotter
reformprocessen, herunder forberedelserne til egentligt medlemskab. Der legges vaegt pa
opbygningen af institutioner, tilpasning til Unionens regelsa®t, forberedelser vedrerende
Unionens politikker og instrumenter og fremme af foranstaltninger til gennemforelse af
okonomisk konvergens.

EIB's aktivitet i naboskabslandene foregdr inden for rammerne af den nye europaziske
naboskabspolitik "En ny tilgang til nabolande i1 forandring", der blev vedtaget den 20. juni
2011, som isar opfordrer til mere bistand til partnere, der er engageret i at opbygge
demokratiske samfund og iverksatte reformer, i overensstemmelse med principperne "flere
reformer, flere midler" og "gensidig ansvarlighed", og som udger de strategiske politiske
rammer for EU's forbindelse med nabolandene. EIB-finansieringen vil inden for rammerne af
dette samarbejde og i1 henhold til denne afgerelse ogsd fokusere pd politikker, der fremmer
inklusiv vakst og jobskabelse, og som bidrager til social stabilitet i trdd med en tilgang, der er
baseret pa incitamenter, og som stetter Unionens politikmal udadtil, herunder i forbindelse
med migrationsspergsmal.

For at na disse mél gennemforer Unionen og Unionens partnere i fallesskab aftalte bilaterale
handlingsplaner, hvori er fastlagt en ra&ekke prioriteringer med hensyn til bl.a. politiske og
sikkerhedsmaessige sporgsmal, skonomiske og handelsmaessige anliggender, miljomassige og
sociale spergsmal og integration af transport- og energinetvark.

Middelhavsunionen, Qstpartnerskabet, Sortehavssynergien, EU-strategien for Donauomrédet
og EU-strategien for Ostersoomridet er multilaterale og regionale initiativer, der tjener til at
fremme samarbejdet mellem Unionen og de respektive grupper af nabopartnerlande, der stir
over for fzlles udfordringer og/eller deler felles geografiske omgivelser. Middelhavsunionen
tager sigte pd at genoptage Euro-Middelhavs-integrationsprocessen ved at stotte en gensidig
okonomisk, social og miljemessig udvikling af landene omkring Middelhavet og bidrager til
en bedre sociogkonomisk udvikling, solidaritet, regional integration, baeredygtig udvikling og
videnopbygning og understreger behovet for at udbygge det finansielle samarbejde og stotte
regionale og transnationale projekter. Middelhavsunionen stetter navnlig etableringen af
motorveje til sg- og landtransport, bekempelse af forurening af Middelhavet, solenergiplanen
for Middelhavsomrédet, initiativet for eget handel 1 Middelhavsomrddet, civilbeskyttelse 1
omradet og Euro-Middelhavsuniversitetet. EU-strategien for Osterseomradet stotter et
baredygtigt miljo samt en optimal ekonomisk og social udvikling 1 Osterssomradet. EU-
strategien for Donauomradet understotter bl.a. udvikling af transport, energiforbindelser og
energisikkerhed, baredygtigt miljo og den sociogkonomiske udvikling i Donauomradet.
Ostpartnerskabet tager sigte pd at skabe de nedvendige betingelser for at sette skub i den
politiske associering og fremme den ekonomiske integration mellem Unionen og de ostlige
partnerlande. Den Russiske Feoderation og Unionen har indgéet et sarskilt omfattende
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strategisk partnerskab uden for den europaziske naboskabspolitik, som kommer til udtryk
gennem fzlles rum og kereplaner. Disse suppleres pd multilateralt plan af den nordlige
dimension, der danner ramme for samarbejdet mellem Unionen, Rusland, Norge og Island
(Hviderusland, Canada og USA er observaterer i den nordlige dimension).

EIB's aktiviteter 1 Latinamerika foregar inden for rammerne af det strategiske partnerskab
mellem Unionen, Latinamerika og Caribien. Som fremhavet 1 Kommissionens meddelelse fra
september 2009 om "Den Europaiske Union og Latinamerika: et partnerskab mellem globale
akterer" bestdr Unionens prioriteringer i relation til samarbejdet med Latinamerika i at
fremme den regionale integration og bekampe fattigdom og social ulighed med det formal at
befordre en beredygtig ekonomisk og social udvikling. Disse politiske mélsatninger vil soges
opfyldt under hensyntagen til, at de latinamerikanske lande ikke befinder sig pa samme
udviklingstrin. Den bilaterale dialog og samarbejdet vil fores videre pd omrader af felles
interesse for begge regioner, herunder miljo, klimaforandringer, katastroferisikobegransning
og energi, videnskab, forskning, hgjere uddannelse, teknologi og innovation.

I Asien opfordres EIB til at vare aktiv, navnlig i fattigere lande. I denne region, der er
kendetegnet ved stor diversitet, udbygger Unionen sine strategiske partnerskaber med Kina og
Indien, og der sker fremskridt med forhandlingerne om nye partnerskabs- og frihandelsaftaler
med lande i Sydestasien. Samtidig star udviklingssamarbejde fortsat hejt pa Unionens
dagsorden med Asien. Unionens udviklingsstrategi for den asiatiske region tager sigte pd at
udrydde fattigdom ved at understotte en bredt baseret baredygtig skonomisk vakst, skabe et
gunstigt klima og gunstige vilkar for handel og integration inden for regionen, forbedre
regeringsforelsen, forbedre den politiske og sociale stabilitet og bidrage til at opfylde 2015-
malene. I fellesskab udformes der politikker med henblik pa at tackle de faelles udfordringer
sasom klimaforandringer, baredygtig udvikling, sikkerhed og stabilitet, governance og
menneskerettigheder samt forebyggelse af og reaktion pa naturkatastrofer og humanitere
katastrofer.

Den EU-strategi for et nyt partnerskab med Centralasien, der blev vedtaget af Det Europiske
Réd 1 juni 2007, har styrket den regionale og bilaterale dialog og Unionens samarbejde med
centralasiatiske lande om en rakke vigtige problemer, som regionen er konfronteret med,
feks. fattigdomsbekempelse, baredygtig udvikling og stabilitet. I forbindelse med
gennemforelsen af denne strategi er der gjort store fremskridt for sda vidt angér
menneskerettigheder, retsstaten, god regeringsforelse og demokrati, undervisning, skonomisk
udvikling, handel og investeringer, energi og transport og miljepolitik.

EIB's aktiviteter 1 Sydafrika foregér inden for rammerne af EU-landestrategidokumentet for
Sydafrika. I dette strategipapir fokuseres der is@r pa jobskabelse og udvikling af kapacitet til
levering af tjenesteydelser og social samherighed. EIB's aktiviteter i Sydafrika har i hej grad
suppleret EU's udviklingssamarbejdsprogram, idet EIB fokuserer péd stette til den private
sektor og investeringer i udbygning af infrastrukturer og sociale tjenester (boliger,
elforsyning, rensning af drikkevand og kommunale infrastrukturer). I forbindelse med
midtvejsevalueringen af EU-landestrategidokumentet for Sydafrika 1 2009-2010 er der blevet
stillet forslag om en intensivering af indsatsen pd klimaforandringsomradet gennem aktiviteter
til stotte for oprettelsen af gronne job. I perioden 2014-2020 forventes EIB's aktiviteter at yde
supplerende stotte til EU's eksterne samarbejdspolitikker, programmer og instrumenter ved
fortsat at fokusere pa de vasentligste omrdder af EU's og Sydafrikas samarbejde for at
fremme retferdig og baredygtig okonomisk vekst, bidrage til jobskabelse og
kapacitetsudvikling og stette en baredygtig levering af og ligelig adgang til basale
infrastrukturer og tjenesteydelser.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets afgorelse om en EU-garanti til Den
Europeiske Investeringsbank mod tab i forbindelse med finansieringstransaktioner
til stotte for investeringsprojekter uden for Unionen.

Berort(e) politikomride(r) i ABM/ABB-strukturen'®

Politikomrdde: Afsnit 01 — @konomiske og finansielle anliggender

ABB-aktivitet: Internationale gkonomiske og finansielle anliggender

Forslagets/initiativets art
L] Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning

Ll Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning som opfelgning pa et
pilotprojekt/en forberedende foranstaltning"’

X Forslaget/initiativet drejer sig om forleengelse af en eksisterende foranstaltning

L1 Forslaget/initiativet drejer sig om omlaegning af en foranstaltning til en ny
foranstaltning

Mal
Det eller de af Kommissionens flerarige strategiske mdl, som forslaget/initiativet
vedrorer

Det overordnede mal med EIB's aktiviteter uden for Unionen i forbindelse med det
eksterne mandat er at stotte Unionens eksterne politikker ved at yde finansiering til
relevante investeringsprojekter 1 partnerskabslande ved at kombinere EU-
budgetgarantien med EIB's egne midler.

EIB ber gennem sine finansieringstransaktioner uden for Unionen i forbindelse med
EU-garantien stette en beredygtig udvikling pd de okonomiske, sociale og
miljomassige omrader 1 Unionens partnerskabslande og deres partnerskab med
Unionen.

EIB skal med sine finansieringstransaktioner i forbindelse med mandatet is&r soge at
opfylde folgende overordnede mal:

a)  udvikling af den lokale private sektor, isar stotte til SMV'er
b)  udvikling af sociale, miljemassige og ekonomiske infrastrukturer

c)  modvirkning af og tilpasning til klimaforandringer.

Specifikke ABM-mdl og berorte ABM/ABB-aktiviteter

Specifikt ABM-mal nr. 2: "At forbedre EU's profil, eksterne reprasentation og
forbindelse med EIB og EBRD, andre internationale finansielle institutioner og

18

19

ABM: Activity Based Management (aktivitetsbaseret ledelse) ABB: Activity Based Budgeting

(aktivitetsbaseret budgetlaegning).
Jt. artikel 49, stk. 6, litra a) eller b), i finansforordningen.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

relevante gkonomiske fora med henblik péd at styrke konvergensen mellem deres
strategier og transaktioner og EU's eksterne prioriteter”

Berorte ABM/ABB-aktiviteter

Afsnit 01.03 — Internationale gkonomiske og finansielle anliggender

Forventede resultater og virkninger

Der er udarbejdet en konsekvensanalyse i1 forbindelse med dette forslag. De
vasentligste konsekvenser af forslaget er blevet undersogt i konsekvensanalysen.

Virknings- og resultatindikatorer

EIB har udviklet nogle rammer til at mdle resultaterne og virkningerne af EIB-
transaktionerne gennem operationel overvagning af et s&t indikatorer. Rammerne for
resultatmiling® bidrager til en bedre forudgiende vurdering af projekternes
forventede resultater og geor det nemmere for EIB at rapportere om de faktisk
opndede resultater. Rammerne for resultatmaling skal hjelpe med at vise, hvordan
EIB-lanene giver mulighed for at gennemfore projekter, der har en effekt, som med
tiden giver resultater, der er pa linje med EIB-mandatets mal.

Derudover vil fremskridtene i retning af forslagets specifikke og operative mal blive
overvaget ved hjelp af nogle negleindikatorer som beskrevet i punkt 2.1.

For sa vidt angar finansiering af projekter, der fremmer klimaindsatsen, fastsattes
finansieringsberettigelsen af disse projekter pd baggrund af felles kriterier, der
bygger pa (og eventuelt strammer) de eksisterende EIB-definitioner for kontrol med
udgifterne til klimaindsatsen (fieks. ved at indfere benchmarks for
emissionsbegrensning af drivhusgasser eller eventuelt forbedre definitionerne af
energieffektivitet og tilpasning), som ogsa vil blive anvendt i forbindelse med
overvagningsfasen for at gere Rio-markeren eller lignende systemer foresldet af
Kommissionen til overvdgning EU-budgettet 1 forbindelse med den naeste FFR,
"driftsklar".

Sidelobende hermed ber EIB fortsette med at udvikle metoder til at vurdere
klimarisici for at styrke alle relevante transaktioners klimatilpasningsevne og
integrere CO,-priss@tning i de ekonomiske cost benefit-analyser. Der ber ligeledes
indfores begraensende finansieringsberettigelse og kriterier for kulstofintensive
projekter i de relevante sektorpolitikker.

Forslagets/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt

I henhold til artikel 16 1 afgerelse 1080/2011/EU skal Kommissionen i god tid
forelegge Europa-Parlamentet og Réddet et forslag om indferelse af EU-garantien
som led i1 den naste fleririge finansielle ramme (2014-2020).

I henhold til Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 1080/2011/EU dekker EU-
garantien EIB-finansieringstransaktioner, der er undertegnet mellem den 1. februar

20
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http://www.eib.org/projects/cycle/monitoring/rem.htm.
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1.5.2.

1.5.3.

1.54.

2007 og den 31. december 2013. Derfor ber der vedtages en ny afgerelse i henhold
til den almindelige lovgivningsprocedure, inden det aktuelle mandat udlober?'.

Merveerdien ved en indsats fra EU's side

EIB’s finansieringstransaktioner uden for Unionen er et yderst synligt og effektivt
redskab til stette for Unionens aktioner i forhold til tredjelande. De vigtigste fordele
ved EIB’s aktiviteter 1 sadanne lande, foruden den finansielle bistand, omfatter
overforslen af ekspertise til projektledere og anvendelsen af EU's miljemassige og
sociale standarder og offentlige indkebsregler 1 forbindelse med de finansierede
investeringsprojekter. Ud over disse fordele videregiver EIB fuldt ud de finansielle
fordele, der folger af EU-garantien og EIB's attraktive finansieringsomkostninger til
de endelige beneficianter i form af konkurrencedygtige rentesatser.

Mandatet med dekning under EU-garantien giver den fornedne politiske og
finansielle stotte fra Unionen til lande og investeringsprojekter, som ellers ikke ville
passe ind 1 EIB’s normale retningslinjer og kriterier pd grund af den hgje risiko.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

Den konsekvensanalyse, der er udarbejdet som led i denne afgerelse, tager
udgangspunkt i erfaringer 1 forbindelse med gennemforelsen af det tidligere mandat.
Det nye lovgivningsforslag sigter mod at lose de problemer, der blev identificeret 1
konsekvensanalysen.

Sammenhceng med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning

EIB's finansieringstransaktioner vil vare et supplement til de aktiviteter, der
gennemfores under de nye instrumenter for ekstern bistand. For yderligere at oge
stotten til Unionens politik 1 forhold til tredjelande i hver enkelt region styrkes
sammenkadningen af EIB's prioriteter og Unionens politik. Dette gores gennem
udarbejdelsen og midtvejsevalueringen af de regionale tekniske operationelle
retningslinjer, som skaber sterkere rammer for dialog og samarbejde mellem EIB og
Kommissionen. EIB's finansieringstransaktioner kan, nir det er relevant, med fordel
kombineres med EU-budgetmidler i form af medfinansieringstilskud, risikovillig
kapital, risikodeling eller teknisk bistand til forberedelse og gennemforelse af
projekter eller forbedring af de juridiske og lovgivningsmaessige rammer.
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Det skal bemarkes, at hvis Europa-Parlamentet og Radet ikke ved det aktuelle mandat udleb den
31.december 2013 har vedtaget en afgerelse om at give EIB en ny EU-garanti for dens
finansieringstransaktioner uden for Unionen, forlenges perioden automatisk med seks maneder, jf.
afgarelse 1080/2011/EU.
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1.6. Varighed og finansielle virkninger
x Forslag/initiativ af begraenset varighed
— x Forslag/initiativ geeldende fra 1.1.2014 til 31.12.2020

EIB-finansieringstransaktioner kan undertegnes af EIB fra 2014 til 2020. Der er mulighed for
en forlengelse pd seks méneder, hvis Europa-Parlamentet og Rédet ikke har vedtaget en
afgorelse om en ny EU-garanti til EIB til dekning af dens finansieringstransaktioner uden for
Unionen ved udgangen af 2020.

— x Finansielle virkninger fra 2014 til ubestemt

Foranstaltningens og dens finansielle virkningers samlede varighed afh@nger af
udlebstidspunktet for de undertegnede EIB-finansieringstransaktioner. De endelige virkninger
athanger af antallet af potentielle anmodninger og tilbagebetalinger (se ogsd punkt 3.2.2
nedenfor).

0] Forslag/initiativ af ubestemt varighed
— Ivarksattelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA
— derefter gennemforelse i fuldt omfang.

1.7. Pataenkt(e) forvaltningsmetode(r)22

X Direkte central forvaltning ved Kommissionen

Bemarkninger

Som det er tilfeeldet i de geldende bestemmelser, fastsattes det i1 forslaget, at EIB finansierer
investeringsprojekter i overensstemmelse med sine egne regler og procedurer. Kommissionen
har ansvaret for at forvalte EU-garantien direkte. EIB og Kommissionen indgar en
garantiaftale og en aftale om inddrivelse af fordringer, der fastsetter de narmere
bestemmelser og procedurer vedrerende gennemforelsen af afgerelsen.

2 Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og referencer ti finansforordningen findes pd webstedet

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2
2.2.1.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering

EIB's finansieringstransaktioner i1 forbindelse med EU-garantien forvaltes af EIB 1
overensstemmelse med EIB's egne regler og procedurer, herunder passende
revisions-, kontrol- og overvagningsforanstaltninger.

Endvidere godkender EIB's bestyrelse, hvor Kommissionen er reprasenteret ved en
direkter og en stedfortreedende direktor, hver enkelt EIB-finansieringstransaktion og
kontrollerer, at EIB forvaltes i overensstemmelse med sin vedtaegt og med de
generelle forskrifter, der er fastsat af styrelsesradet.

Den gzldende trepartsaftale fra oktober 2003 mellem Kommissionen,
Revisionsretten og EIB (der blev forlenget med fire ar 1 2007 og igen 1 2011)
indeholder regler for, hvordan Revisionsretten skal udfere sine revisioner af EIB-
finansieringstransaktioner, der er dekket af EU-garantien.

Ligesom 1 afgerelse nr. 1080/2011/EU foreslas det, at der regelmeessigt skal indgives
en rapport. Kommissionen aflegger arligt rapport til Europa-Parlamentet og Rédet
om EIB's gennemforelse af mandatet.

Rapporten om resultaterne skal tage udgangspunkt i en hensigtsmaessig aggregering
af indikatorerne, enten for alle projekterne nr det er muligt, eller for en given sektor.
Disse indikatorer bliver mélt under hele projektets lobetid bade 1 forbindelse med
evalueringer og overvigning, indtil projektet er fult gennemfort, sa snart de forste
udviklingsresultater er mélbare (normalt op til tre ar efter projektets gennemforelse).
De vil sé vidt muligt ogsa blive brugt til efterfolgende evaluering. Indikatorerne ber
dekke folgende omréder: i) undertegnet beleb for hver region, ii) udbetalt belgb for
hver region, iii) fremskridt i forbindelse med en balanceret fordeling af aktiviteter pr.
land, iv) fordeling af aktiviteter pad de forskellige maéls@tninger, v) langivning til
klimaindsatsen 1 forhold til mélbelebet og indvirkning pa de absolutte og relative
emissionsbegrensninger af drivhusgasser, vi) antal projekter, der er vurderet i
forhold til deres klimarisiko, vii) antal af og beleb for transaktioner, der er
kombineret med EU-midler, og viii) antal af og beleb for transaktioner, der er
medfinansieret af andre IFI'er.

EIB skal desuden forsyne Kommissionen med de statistiske, finansielle og
regnskabsmaessige data om hver af de finansieringstransaktioner, der er dekket af
EU-garantien, som Kommissionen har brug for at kunne opfylde sine
rapporteringsforpligtelser eller besvare henvendelser fra Revisionsretten, samt med
en revisionserklering om udestdende i de dekkede EIB-finansieringstransaktioner.

Der udarbejdes en midtvejsevaluering tre ar efter mandatets start.

Forvaltnings- og kontrolsystem

Konstaterede risici

Risiciene for EU-budgettet er knyttet til den budgetgaranti, som Unionen yder EIB
for bankens transaktioner i tredjelande. Garantien giver total dekning for alle
udeblevne betalinger til EIB 1 forbindelse med statslige og ikke-statslige
transaktioner og udelukkende dekning af politiske risici for andre transaktioner, hvor
risikoen deles mellem Unionen og EIB. EU-garantien er under alle omstendigheder
begranset til 65 % af det samlede beleb for udbetalte lan og lanegarantier med
fradrag af tilbagebetalte belob og med tilleeg af alle hermed forbundne beleb.
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2.2.2.

2.3.

Den budgetpost ("p.m."), der afspejler budgetgarantien for EIB-lan til tredjelande, vil
kun blive aktiveret, safremt EIB rent faktisk ger brug af garantien i et omfang, der
ikke kan dakkes helt af garantifonden. Selv om en sddan anvendelse af
budgetmidlerne (dvs. mere end garantifonden, der beleber sig til 2 002 mio. EUR pr.
31. december 2012) er meget usandsynlig, afspejler bemarkningerne til
budgetposten de finansieringsbehov, der kunne opstd 1 tilfelde af en
betalingsanmodning fra EIB 1 forbindelse med en misligholdelse, der er dekket af
EU-garantien.

I 2012 og i begyndelsen af 2013 blev der trukket pd garantifonden til dekning af
misligholdte 14n i Syrien. I Kommissionens érlige rapporter til Europa-Parlamentet
og Rédet om garantier, der er dakket af det almindelige budget, analyseres
risikoindikatorerne for de enkelte lande, som viser udviklingen i risikoen for
misligholdelser. Rapporten giver oplysninger om de kvantitative aspekter af risiciene
for EU-budgettet. Risicienes kvalitative aspekter athenger dog af transaktionens art
og lantagers status. Risikovurderingen 1 rapporten er baseret pa oplysninger om den
okonomiske og finansielle situation, kreditvurderinger og andre kendte oplysninger
vedrearende de lande, der har modtaget garanterede lén.

Patcenkt(e) kontrolmetode(r)

Kommissionen  har  ansvaret for at forvalte  EU-garantien.  EIB-
finansieringstransaktioner i henhold til afgerelsen gennemferes i henhold til EIB's
standardforretningsorden og forsvarlig bankpraksis. EIB og Kommissionen indgar en
aftale, der fastsetter de naermere bestemmelser og procedurer vedrerende
gennemforelsen af afgerelsen. Se ogsa punkt 2.1.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

EIB har hovedansvaret for at treeffe forholdsregler mod svig, bl.a. ved at anvende sin
politik til forhindring og modvirkning af korruption, svig, hemmelige aftaler, tvang,
hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme 1 forbindelse med Den
Europeiske Investeringsbanks aktiviteter, som er under revision, pa
finansieringstransaktionerne. EIB vedtog en politik for svagt regulerede,
ugennemsigtige og ikke-samarbejdsvillige jurisdiktioner i december 2010.

Desuden fastsatter artikel 16 1 afgerelsen, at der skal indferes forholdsregler mod
svig.
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER
3.1. Berort(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomriade(r) i den flerarige
finansielle ramme
e Eksisterende udgiftsposter pa budgettet
I samme rekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Udii rfttens Bidrag
omrade i
den 6 6 iht
fler z‘ir.ige Nummer OB/IOB ra ra fra tredje- ﬁnansforor.dningen
ﬁ';:::lsllr‘:ge [Betegnelse........ ] @) iig?l kf;?&gzast_ lande sartil;ieilr alil)stk. 1,
01.0305 EU-garanti til EIB-1&n og OB/ NEJ NEJ NEJ NEJ
-ldnegarantier til transaktioner 1
4 tredjelande
01.0306 Tilfersler til garantifonden 108 NEJ NEJ NEJ NEJ

23
24
25

DA

OB = opdelte bevillinger / IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA-lande: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, efter omstendighederne, potentielle kandidatlande p& Vestbalkan.
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3.2

Ansliede virkninger for udgifterne

3.2.1.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for udgifterne
i mio. EUR
Udgiftsomriade i den flerdrige finansielle Nummer | Udgifisomrade 4
ramme:
GD: ECFIN z‘élr s z‘élr s z‘élr . z‘élr , 2018-2020 IALT
* Aktionsbevillinger
Forpligtelser M .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m.
Budgetpostens nummer 01 0305 P P P P P P P P
Betalinger ® p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Forpligtelser | (1a) 58,482 | 239,759 | 272,664 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1 192,569
Budgetpostens nummer 01 0306
Betalinger eo | 58,482 | 239,759 | 272,664 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1 192,569
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen
for seerprogrammer”’
Budgetpostens nummer 01 0306 ®) 0 0 0,5 0. 0 0 0 0,5
Bevillinger I ALT til GD ECFIN  Forpligtelser =112 58,482 239,759 273,164 199,039 178,055 159,750 84,820 1 193,069
. =2+2a | 58,482 | 239,759 | 273,164 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1 193,069
Betalinger I

26

direkte forskning.

DA

36

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning,
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Forpligtelser | ¢ | 58,482 | 239,759 | 272,664 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1 192,569
* Aktionsbevillinger I ALT
Betalinger ) | 58,482 | 239,759 | 272,664 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1 192,569
* Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for serprogrammer I ALT © 0 0 0,5 0 0 0 0 0,5
(A r s Forpligtelser | =+ | 58:482 | 239,759 | 273,164 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1193,069
UDGIFTSOMRADE 4 i den
fleririge finansielle ramme Bewlinger | 5 | 58:482 | 239,759 | 273,164 | 199,039 | 178,055 | 159,750 | 84,820 | 1193,069
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Udgiftsomrade i den flerarige finansielle 5 " Administration"
ramme:
imio. EUR
Ar Ar Ar Ar
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018-2020 TALT
GD: ECFIN
* Menneskelige ressourcer 0917| 0917 0917| 0917 0917 0917| 0917 6,419
* Andre administrationsudgifter
I ALT GD ECFIN Bevillinger 0,917 | 0917 0917 0917 | 0917 | 0917 0917 6,419
Bevillinger I ALT under 0,917 | 0917 0917 0917 | 0917 | 0917 0917 6,419
£ o e (Forpligtelser i alt =
UDGIFTSOMRADE 5iden fleririge betalinger i alt)
finansielle ramme
imio. EUR
Ar Ar Ar Ar
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018-2020 TALT
liotel 59,39 | 240,6 | 274,0 199.9 | 1789 | 160,6 | 85,73 1 199,488
Bevillinger I ALT under Forpligtelser 9 76 | 81 56 72 67 7
UDGIFTSOMRADE 1-5 i den fleririge
finansielle ramme Betalinger 59,39 240,6 274,0 199,9 178,9 160,6 85,73 1 199,488
¢ 9 76 81 56 72 67 7
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3.2.2.

Ansldede virkninger for aktionsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

Ar Ar Ar Ar
2014 2015 2016 2017 2018-2020 TALT
Der angives RESULTATER
mal og
resultater Type  Resul- = Om- = Om- = Om- = Om- = Om- = Om- = Om- Samle  Samlede
resulta  tater- =  kost- =  kost- = kost- = kost- =  kost- = kost- e  kost- de omkost-
ter’’ nes < ninger < ninger S ninger S ninger < ninge < ninger < ninger resulta  ninger
- - - - - - -
iy gnsntl :}é :}é :}é :}é :}é r :}g :}g ter
om- 2 E E E E E E (antal)
kost- 9] 5] 9] 5] 5] 3 3
ninger 2 2 2 2 2 2 2
SPECIFIKT MAL NR. 1%...
- Resultat
- Resultat
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1
SPECIFIKT MAL NR. 2:
"At forbedre EU's profil,
eksterne reprasentation og
forbindelse med EIB og
EBRD, andre
27 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
28 Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mal ...".
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internationale finansielle
institutioner og relevante
okonomiske fora med
henblik pa at styrke
konvergensen mellem
deres strategier og
transaktioner og EU's
eksterne prioriteter"

- Resultat 1| 584 1| 239, 1| 272, 1| 199, 1178, 1] 159, 1| 84,8 71 1192,
82 759 664 039 055 750 20 569

Subtotal for specifikt mal nr. 2
OMKOSTNINGER I ALT 58,4 239, 272, 199, 178, 159, 84,8 1192,
82 759 664 039 055 750 20 569

De anslaede virkninger af aktionsbevillingerne kan sammenfattes som folger:
. 01.0305 - "EU-garanti til EIB-lan og -lanegarantier til transaktioner i tredjelande"

Den budgetpost ("p.m."), der afspejler budgetgarantien for EIB-1an til tredjelande, vil kun blive aktiveret, safremt der rent faktisk geres brug af
garantien i et omfang, der ikke kan dakkes helt af garantifonden.

. 01 0306 - "Tilfersler til garantifonden"

Garantifonden for aktioner i forhold til tredjelande tilfores midler i overensstemmelse med forordningen om oprettelse af fonden (Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 480/2009). I overensstemmelse med denne forordning tilferes der midler til langivning pé basis af det udestaende
beleb ved udgangen af et ar. Tilferselsbelabet beregnes ved begyndelsen af &r "n" som differencen mellem malbelabet (9 % af det udestdende
beleb) og fondens nettoaktiver ved udgangen af ar "n-1". Dette tilforselsbeleb opferes i &r "n" i budgetudkastet for &r "n+1" og indbetales i én
transaktion ved begyndelsen af ar "n+1" fra budgetposten 01 0306.

Garantifonden daekker ogsd makrofinansiel bistand og Euratom-1an, som falder uden for dette forslag til afgerelse. Derfor tages der i de ansldede
budgetmidler hegjde for eksisterende undertegnede transaktioner sdvel som nye transaktioner som led i disse to aktiviteter. Garantifondens
faktiske arlige tilforselsbelob i 2014-2020 athanger i sidste ende af det tempo, hvori ldnene til de tre aktiviteter undertegnes, udbetales og
tilbagebetales samt af udviklingen af garantifondens aktiver.
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Nedenstaende tabel opsummerer de forventede aktiviteter i forbindelse med aktioner i forhold til tredjelande, der er daekket af garantifonden i
2012-2020 (antal undertegnelser og udbetalinger af lan).
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A)

B)

Q)

(D) = (B) +
(©)

Anm.:

Foranstaltninger over for tredjelande, der er daekket af garantifonden og garantifondens aktiver 2012-2020 (mio. EUR)

Vejledende antal undertegnede
EIB-finansieringstransaktioner

(ny afgerelse 2014-2020. Det

2012

2013

2014

2015

2016

2017

3959

4450

3600

3600

3600

2018

2019

2020

faste loft i alt =25 000 mio.)

Udestaende udbetalinger pa
basis af ansldede udbetalinger
og tilbagebetalinger af EIB-

22 526

25 826

29 098

31685

34024

3550

3500

3550

3550

transaktioner (tidligere og nye
afgorelse)

Udestaende udbetalinger pa
basis af ansldede udbetalinger
og tilbagebetalinger af andre
transaktioner (makrofinansiel

573

1310

2187

2266

2336

35600

2204

37187

38274

39533

bistand + Euratom-1an)

Samlede udestaende
udbetalinger pa basis af
ansldede udbetalinger og

tilbagebetalinger

23 099

27136

31285

33951

36 360

1725

1230

907

37 804

38912

38 504

40 440

C) Tallene omfatter eventuel ny makrofinansiel stgtte og Euratom-
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Skent udldnsvolumenen ber vare i overensstemmelse med den i den finansielle ramme ansldede samlede tilfersel, kan de arlige behov for
tilfersel af midler til garantifonden variere, idet de beregnes pa basis af de samlede udestaende udbetalinger ved udgangen af ar n-2. Hvis det
arlige behov for tilfersel af midler i et kommende ar overstiger det beleb, der er fastsat for det pageldende ar, vil det ekstra beleb overvejende
blive tilfert via en omfordeling af finansieringsinstrumenterne, herunder geografisk programmering, navnlig hvis det fakultative supplerende loft
aktiveres. De budgetmaessige konsekvenser af en eventuel aktivering af det fakultative supplerende loft beregnes pa baggrund af ajourferte
overslag over tilforselsbehovene pé tidspunktet for midtvejsevalueringen.

I forbindelse med beregningen af det ansldede behov i 2014-2020 er der taget hejde for virkningerne af Syriens misligholdte 14n i 2012 og
begyndelsen af 2013 samt for yderligere forventede traek i labet af to ar, der folger efter vedtagelsen af denne afgerelse, hvis misligholdelsen
fortsaetter i disse ar. Der er dog ikke taget hensyn til de exceptionelle behov for budgetmidler som folge af f.eks. yderligere eventuelle
misligholdelser fra andre lantagere eller justeringer af vaerdiansattelsen af fondens aktiver. Det er vanskeligt at estimere omfanget af potentielle
misligholdelser. Det ber i den forbindelse bemarkes, at genopfyldning af garantifonden 1 henhold til garantifondsforordningen er en obligatorisk
udgift, som, i tilfzelde af potentielle misligholdelser, vil kraeve, at der treekkes pé andre midler under budgetkonto 4.

Kommissionens halvarlige rapporter til Europa-Parlamentet og Rédet om budgetgarantier giver tillader medregning af de maksimale risici, der
daekkes af budgettet (jf. rapporten [COM(2013) 211 og det ledsagende arbejdsdokument SWD(2013) 130 - situationen pr. 30. juni 2012]).
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3.2.3.

3.2.3.1. Resumé

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

Anslaede virkninger for administrationsbevillingerne

— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som

anfort herunder:

i mio. EUR (3 decimaler)

Ar
2014

Ar
2015

Ar
2016

Ar
2017

2018-2020

I ALT

UDGIFTS-
OMRADE 5 i den
flerarige finansielle
ramme

Menneskelige
ressourcer

0,917

0,917

0,917

0,917

0,917

0,917

0,917

6,419

Andre
administrations-
udgifter

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige
finansielle ramme

0,917

0,917

0,917

0,917

0,917

0,917

0,917

6,419

Uden for
UDGIFTSOMRADE
529
i den flerarige
finansielle ramme

Menneskelige
ressourcer

Andre
administrations-
udgifter

0,500

Subtotal uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige
finansielle ramme

0,917

0,917

1,417

0,917

0,917

0,917

0,917

6,919

I ALT

0,917

0,917

1,417

0,917

0,917

0,917

0,917

6,917

29

DA

44

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemforelsen af EU's programmer
og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.2. Anslaet behov for menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfort herunder:

Overslag angives i hele tal (eller med hajst én decimal)

Ar Ar Ar Ar
2014 2015 2016 2017

2018-2020

* Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemandsstillinger og stillinger som midlertidigt

ansatte)

repraesentationskontorer)

XX 0101 01 (i hovedsadet og i Kommissionens

7 7 7 7

7

XX 01 01 02 (i delegationer)

XX 01 05 01 (indirekte forskning)

10 01 05 01 (direkte forskning)

* Eksternt personale (i fuldtidsaekvivalenter)®

bevillingsramme)

XX 010201 (KA, V, UNE under den samlede

delegationerne)

XX 01 02 02 (KA, V, UED, LA og UNE i

XX 01 04 yy*!

- i hovedsadet®?

- i delegationerne

forskning)

XX 01 0502 (KA, V, UNE - indirekte

forskning)

10 01 05 02 (CA, INT, UNE — direkte

Andre budgetposter (skal angives)

I ALT

7 7 7 7

7

7

Afsnit 01.03 - Internationale ekonomiske og finansielle anliggender angiver det

berorte politikomrade eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive dekket ved hjelp af det personale, som GD'et allerede har afsat
til aktionen og/eller interne rokader i GD'et, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger,
som tildeles det ansvarlige GD i forbindelse med den éarlige tildelingsprocedure under

hensyntagen til de budgetmassige begransninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemaend og midlertidigt ansatte

De hovedopgaver, der folger af forslaget, er folgende:

- udarbejdelse af lovgivningsmaessigt forslag

- opfoelgning af den lovgivningsmessige procedure sammen med Europa-Parlamentet

og Radet

30

udstationerede nationale eksperter.

31
32

Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).
Angar is@r strukturfondene, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne

(ELFUL) og Den Europiske Fiskerifond (EFF).
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KA: kontraktansatte, V: vikarer, UED: unge eksperter ved delegationerne, LA: lokalt ansatte, UNE:
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- relationer og kommunikation med EIB, bl.a. i forbindelse med forberedelse af
rapportering, forberedelse og opfelgning pa garantiaftalen og aftalen om inddrivelse af
fordringer, de regionale operationelle retningslinjer og eventuelle trek pad EU-
garantien

- opfelgning pa EIB's investeringsprojekter i henhold til artikel 19 i EIB's vedtegter
- forvaltning af den arlige budgetprocedure og garantifondens forvaltning

- forberedelse af den lovpligtige rapportering

Eksternt personale

DA
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3.2.4.  Forenelighed med indeveerende flerdrige finansielle ramme

— X Forslaget/initiativet er foreneligt med indevarende flerdrige finansielle ramme

— [ Forslaget/initiativet kreever omlegning af det relevante udgiftsomrade i den

flerarige finansielle ramme

— [ Forslaget/initiativet kraever, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den

o . : 33
flerarige finansielle ramme revideres™.

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

— X Forslaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med
tredjemand.

— Forslaget/initiativet indeholder bestemmelser om samfinansiering, jf. folgende

overslag:

Bevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

Arf A A A e varer Tengere G | Tal
N N+1 N+2 N+3 & gere Gt
punkt 1.6)
Organ, som deltager i
samfinansieringen
(angives)
Samfinansierede
bevillinger I ALT

33
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Se punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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3.3. Ansliede virkninger for indtaegterne

— [ Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne.

— X Forslaget/initiativet har folgende finansielle virkninger:

— (| for egne indtagter
— X for diverse indtaegter
i mio. EUR (3 decimaler)
Forslagets/initiativets virkninger**
Bevillinger til
Indteegtspost pa budgettet . radighed i
indevarende
regnskabsér Ar Ar Ar Ar Der indszttes flere &r, hvis virkningerne
N N+1 N+2 N+3 varer leengere (jf. punkt 1.6)
Artikel ...

For diverse indtegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der
pavirkes.

Hvis garantifonden overskrider sit malbeleb, tilbagefores det overskydende belob til
det almindelige budget.

Metoden til beregning af de ansldede virkninger for indtaegterne er narmere
beskrevet 1 punkt 3.2.2 ovenfor vedrerende garantifondens virke.

34 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told, sukkerafgifter) opgives belebene netto, dvs.
bruttobelebene, hvorfra opkreevningsomkostningerne pa 25 % er fratrukket.
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